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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/301,
12. veebruar 2019,

partnerlus- ja koostddlepingule, millega sdlmitakse partnerlus iihelt poolt Euroopa Uhenduste ja
nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Kirgiisi Vabariigi vahel, Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga
ithinemise arvesse votmiseks lisatud protokolli liidu ja lilkmesriikide nimel s6lmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91, artikli 100 1diget 2, artikleid 207 ja 209
koostoimes artikli 218 1dike 6 punktiga a,

vottes arvesse Horvaatia tthinemisakti, eriti selle artikli 6 15iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut (*)

ning arvestades jargmist:

(I)  Kooskdlas ndukogu otsusega (EL) 2018/385 () allkirjastati 6. veebruaril 2018 partnerlus- ja koostoolepingule,
millega sdlmitakse partnerlus ithelt poolt Euroopa tthenduste ja nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Kirgiisi
Vabariigi vahel, Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga iihinemise arvesse vdtmiseks lisatud protokoll (edaspidi

,protokoll”), eeldusel et see sdlmitakse hilisemal kuupieval.

(2)  Protokolli slmimine Euroopa Aatomienergiaithenduse padevusse kuuluvates kiisimustes toimub eraldi menetluse
korras.

(3)  Protokoll tuleks liidu ja liikmesriikide nimel heaks kiita,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Partnerlus- ja koostoolepingule, millega sdlmitakse partnerlus iihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide
ning teiselt poolt Kirgiisi Vabariigi vahel, Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga tihinemise arvesse votmiseks lisatud
protokoll (*) kiidetakse Euroopa Liidu ja likkmesriikide nimel heaks.

Artikkel 2
Noukogu eesistuja esitab liidu ja litkmesriikide nimel protokolli artikli 4 16ikes 1 sitestatud teate ().

(") 15.jaanuari 2019. aasta ndusolek (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 16. oktoobri 2017. aasta otsus (EL) 2018/385 partnerlus- ja koostddlepingule, millega sdlmitakse partnerlus iihelt poolt
Euroopa iihenduste ja nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Kirgiisi Vabariigi vahel, Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga ithinemise
arvesse votmiseks lisatud protokolli liidu ja litkmesriikide nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT L 69, 13.3.2018,
lk1).

() Protokolli tekst on avaldatud 13. martsi 2018. aasta Euroopa Liidu Teatajas L 69 koos allkirjastamise otsusega.

(*) Noukogu peasekretariaat avaldab protokolli joustumise kuupédeva Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 12. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
E. O. TEODOROVICI
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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/302,
20. veebruar 2019,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1484/95 kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini
tisiipiliste hindade kindlaksméiramise osas
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (') eriti selle artikli 183 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta méérust (EL) nr 510/2014, millega nihakse ette
podllumajandustoodete to6tlemisel saadud teatavate toodetega kauplemise kord ning tunnistatakse kehtetuks noukogu
médrused (EU) nr 1216/2009 ja (EU) nr 6142009, () eriti selle artikli 5 1dike 6 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méiruses (EU) nr 1484/95 () on sitestatud tiiendava imporditollimaksu siisteemi rakendamise
tiksikasjalikud eeskirjad ning on kinnitatud kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini tiitipilised hinnad.

(2)  Kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini tiiiipiliste hindade kindlaksmairamise aluseks oleva teabe
korrapirase kontrollimise tulemusel tuleks muuta teatavate toodete tiiiipilisi impordihindu, vottes arvesse
péritolule vastavaid hinnaerinevusi.

(3)  Mddrust (EU) nr 1484/95 tuleks seega vastavalt muuta.

(4)  Selleks et konealust meedet saaks kohaldada voimalikult kiiresti pdrast ajakohastatud andmete kittesaadavaks
tegemist, peaks kidesolev médrus joustuma selle avaldamise paeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1484/95 1 lisa asendatakse kiesoleva maaruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

() ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

() ELTL150,20.5.2014,1k 1. .

(®) Komisjoni 28. juuni 1995. aasta maarus (EU) nr 1484/95, millega sitestatakse tdiendavate imporditollimaksude siisteemi iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad ja mddratakse kindlaks kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini kohta tdiendavad imporditollimaksud ning
tunnistatakse kehtetuks médrus nr 163/67/EMU (EUT L 145, 29.6.1995, k 47).
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Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. veebruar 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Jerzy PLEWA
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LISA

o LISA

Tiiiipiline hind

Artiklis 3 osuta-

CN-kood Toote kirjeldus tud tagatis Piritolu (')
(eurot/100 kg) (eurot/100 kg)
0207 12 90 Kana ja kuke (liigist Gallus domesticus) riimbad, nn 121,0 0 AR
65 % kanariimbad, kiilmutatud
0207 14 10 Kana ja kuke (liigist Gallus domesticus) kondita tii- 242,1 17 AR
kid, kiilmutatud
215,0 26 BR
311,4 0 CL
239,2 18 TH
0207 27 10 Kalkuni kondita tiikid, kiilmutatud 342,1 0 BR
354,5 0 CL
1602 32 11 BR 264,4 7 BR

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis kisitleb tthenduse statistikat valiskaubanduse kohta kolmandate riiki-

dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, Ik 7).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/303,
21. veebruar 2019,

milles kisitletakse 16ssipulbri madalaimat miiiigihinda rakendusmiirusega (EL) 2016/2080 avatud
hankemenetluse raames toimuvas kolmekiimne kolmandas osalises hankemenetluses

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vOttes arvesse komisjoni 18. mai 2016. aasta rakendusmiirust (EL) 2016/1240, millega kehtestatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr 1308/2013 rakenduseeskirjad riikliku sekkumise ja eraladustamistoetuse osas, (%)
eriti selle artiklit 32,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2016/2080 (°) on avatud 18ssipulbri miiitk hankemenetluse teel.

(2)  Kolmekiimne kolmanda osalise hankemenetluse raames saadud pakkumusi arvesse vottes tuleks kindlaks maarata
madalaim miiiigihind.

(3)  Kdesoleva mdirusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas pollumajandusturgude ithise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiirusega (EL) 2016/2080 avatud hankemenetluse raames toimuvas kolmekiimne kolmandas osalises
hankemenetluses, mis kasitleb 18ssipulbri miiiiki ja mille puhul pakkumuste esitamise tihtaeg 16ppes 19. veebruaril
2019, kehtestatakse madalaim miitigihind 163,10 eurot/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péaeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 21. veebruar 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Jerzy PLEWA

() ELTL 347,20.12.2013, 1k 671.

(%) ELTL 206, 30.7.2016,1k 71.

(*) Komisjoni 25. novembri 2016. aasta rakendusmdirus (EL) 2016/2080, millega avatakse 18ssipulbri miiitk hankemenetluse teel
(ELTL 321, 29.11.2016, k 45).
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/304,
18. veebruar 2019,

mis kisitleb Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi teadet soovi kohta 1opetada osalemine
teatavates Schengeni acquis’ sitetes, mis sisalduvad ndukogu miiruses (EU) nr 377/2004 sisserinde
kontaktametnike vorgustiku loomise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19 Euroopa Liidu
raamistikku integreeritud Schengeni acquis’ kohta, eriti selle artikli 5 ldiget 3,

vottes arvesse, et Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi valitsus teatas Euroopa Liidu raamistikku integreeritud
Schengeni acquis'd kisitleva protokolli nr 19 artikli 5 16ike 2 kohaselt 1. oktoobril 2018. aastal ndukogu eesistujale kirja
teel, et ta ei soovi osaleda Euroopa Parlamendi ja ndukogu sisserinde kontaktametnike Euroopa vdrgustiku loomist
kisitlevas méddruse ettepanekus,

ning arvestades jargmist:

(1)  Uhendkuningriik on osalenud ndukogu méiruses (EU) nr 377/2004, () mida on muudetud Euroopa Parlamendi
ja ndéukogu 5. aprilli 2011. aasta madrusega (EL) nr 493/2011 (3).

(2) 1. oktoobril 2018 ehk ndutud kolmekuulise tihtaja jooksul teatas Uhendkuningriik ndukogu eesistujale soovist
mitte osaleda uuesti sdnastatud mairuse (EU) nr 377/2004 vastuvdtmisel, mille komisjon esitas 16. mail 2018 ja
mis edastati ndukogule kdigis ndutavates keeltes 2. juulil 2018.

(3)  Madruse (EU) nr 377/2004 ecesmirk on tdhustada koostédd kolmandatesse riikidesse lihetatud sisserinde
kontaktametnike vahel, kehtestades eeskitt kohustuse moodustada sisserinde kontaktametnike kohalikud voi
piirkondlikud koostoovorgustikud, edendades spetsiaalse e-vahendi kasutamist korrapdraseks teabevahetuseks
kohalikes vorgustikes ning vottes kasutusele sisserdnde kontaktametnike vorgustike tegevusaruandluse stisteemi
kaks korda aastas esitatavate eesistujariigi aruannete kaudu, kuid ndudmata seejuures operatiivsete siisteemide
kasutamist vOi olemata otseselt seotud muudes Schengeni acquisga hdlmatud o&igusaktides sisalduvate
Oigussdtetega.

(4 16. mai 2018. aasta ettepanck sdnastada uuesti méidrus (EU) nr 377/2004, eesmirgiga suurendada
koordineerimist ja optimeerida sisserinde kontaktametnike, sealhulgas kolmandatesse riikidesse ldhetatud uute
Euroopa kontaktametnike kasutamist, et viia tdhusamalt ellu ELi rinde valdkonna prioriteete, ei kaldu korvale
kehtiva mairuse (EU) nr 377/2004 olemusest selles osas, mis puudutab selle spetsiifilist seotust Schengeni acquis’
muude osadega.

(5)  Mddruse (EU) nr 377/2004 uuestisdnastamise ettepanekut vdib seepirast sarnaselt kehtiva miirusega (EU)
nr 377/2004 pidada Schengeni acquis’ raames selliseks eraldiseisvaks meetmeks, mis ei ole operatiivselt seotud
muude Schengeni acquis'sse kuuluvate digusaktidega.

() Noukogu 19. veebruari 2004. aasta miirus (EU) nr 377/2004 sisserinde kontaktametnike vdrgustiku loomise kohta (ELT L 64,
2.3.2004, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta méérus (EL) nr 493/2011, millega muudetakse ndukogu mdirust (EU)
nr 377/2004 sisserdnde kontaktametnike vorgustiku loomise kohta ((ELT L 141, 27.5.2011, 1k 13).
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Sellisel erandjuhul ja vdttes arvesse kehtiva mairuse (EU) nr 377/2004 eraldiseisvat olemust Schengeni acquis's,
voib kinnitada, et kui Uhendkuningriik ei osale enam kehtivas méiruses voi selle edasises muutmises, kuid osaleb

jatkuvalt neis {ilejadnud Schengeni acquis osades, kus ta praegu osaleb vastavalt ndukogu otsusele

2000/365[EU, () tagatakse sellega Uhendkuningriigi vdimalikult laialdane osalemine, mojutamata oluliselt
Schengeni acquis’ muude osade praktilist toimimist ja toetades samal ajal nende sidusust.

Seetdttu tuleks vastavalt protokolli nr 19 artikli 5 16ikele 3 16petada Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkumngrng1
suhtes otsuse 2000/365/EU artikli 8 15ike 2 kohaldamine seoses kehtiva méddrusega (EU) nr 377/2004 ja selle
edasise muutmisega, sealhulgas méiruse (EU) nr 377/2004 uuesti sdnastamise ettepanekuga alates uuesti
sdnastatud maaruse (EU) nr 377/2004 ettepaneku joustumisest.

Sellest tulenevalt tuleks vastavalt protokolli nr 19 artikli 5 loikele 3 lopetada alates uuesti sdnastatud maaruse
(EU) nr 377/2004 ettepaneku joustumisest samuti ndukogu otsuse 2004/926/EU () I lisa punkti 6 kohaldamine
seoses maarusega (EU) nr 377/2004,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2000/365/EU ja otsuse 2004/926/EU I lisa punkti 6 kohaldamine 1dpeb Suurbritannia ja PShja-liri Uhendkuning-
riigi suhtes seoses ndukogu méirusega (EU) nr 377/2004 ja selle edasise muutmisega alates Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (sisserdnde kontaktametnike Euroopa vorgustiku loomise kohta) uuesti sdnastatud ettepaneku
joustumise kuupdeval.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
F. MOGHERINI

() Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates

Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131, 1.6.2000, 1k 43).

() Noukogu 22. detsembri 2004. aasta otsus 2004/926/EU Schengeni acquis’ osade jdustamise kohta Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendku-

ningriigis (ELT L 395, 31.12.2004, 1k 70).
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/305,
18. veebruar 2019,

Ipillega lubatakse Austrial, Kiiprosel, Horvaatial, Luksemburgil, Portugalil, Rumeenial ja
Uhendkuningriigil anda Euroopa Liidu huvides ndusolek Dominikaani Vabariigi ithinemiseks
rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitleva 1980. aasta Haagi konventsiooniga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 1diget 3 koostoimes artikli 218 Idike 6 punktiga b,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (')

ning arvestades jargmist:

(1)

©)

(10)

Euroopa Liit on seadnud itheks eesmargiks edendada lapse Giguste kaitset, nagu on sitestatud Euroopa Liidu
lepingu artiklis 3. Selle poliitika oluliseks osaks on meetmed laste kaitsmiseks ebaseadusliku draviimise voi
kinnihoidmise eest.

Noukogu on votnud vastu madruse (EU) nr 2201/2003 () (,Briisseli [la md4rus*), mille eesmirk on kaitsta lapsi
ebaseaduslikust draviimisest voi kinnipidamisest tuleneva kahjuliku moju eest ning kehtestada menetlused, millega
tagatakse laste kiire tagastamine nende alalisse elukohta, ning tagada suhtlusdiguse ja eestkostediguse kaitse.

Briisseli Ila mddrus tdiendab ja tugevdab rahvusvahelise lapsero6vi tsiviildiguslikke kiisimusi kasitlevat
25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooni (,1980. aasta Haagi konventsioon“), millega kehtestatakse
rahvusvahelisel tasandil osalisriikide ja keskasutuste vaheline kohustuste ja koost66 siisteem eesmirgiga tagastada
kiiresti ebaseaduslikult draviidud voi kinnihoitud lapsed.

Koik liidu litkmesriigid on 1980. aasta Haagi konventsiooni osalised.

Liit kutsub kolmandaid riike tiles 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinema ning toetab 1980. aasta Haagi
konventsiooni korrektset rakendamist, osaledes koos litkkmesriikidega muu hulgas Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsil regulaarselt korraldatavates erikomisjonides.

Liidu litkmesriikide ja kolmandate riikide vahel kohaldatav iihine digusraamistik on tdenioliselt parim lahendus
tundlikele rahvusvahelist lapseroovi kisitlevatele juhtumitele.

1980. aasta Haagi konventsioonis sitestatakse, et seda kohaldatakse iihineva riigi ja selliste osalisriikide vahel, kes
on ithinemisele oma kirjaliku ndusoleku andnud.

1980. aasta Haagi konventsiooniga ei saa ithineda piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioonid nagu lit.
Seetdttu ei saa liit nimetatud konventsiooniga ithineda ega tihineva riigi ithinemist késitlevat kirjalikku ndusolekut
hoiule anda.

Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu arvamusele 1/13 (*) kuuluvad 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemiseks
antud kirjalikud nousolekud liidu ainupadevusse vilisasjades.

Dominikaani Vabariik andis oma 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemise kirja hoiule 11. augustil 2004.
1980. aasta Haagi konventsioon joustus Dominikaani Vabariigis 1. novembril 2004.

(") 31.jaanuari 2019. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 27. novembri 2003. aasta madrus (EU) nr 2201/2003, mis kasitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega tunnistatakse kehtetuks méaérus (EU) nr 1347/2000
(ELTL 338,23.12.2003,1k 1).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11) Peale Austria, Kiiprose, Horvaatia, Luksemburgi, Portugali, Rumeenia, Taani ja Uhendkuningriigi on kdik
liikmesriigid juba andnud ndusoleku Dominikaani Vabariigi tihinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga.
Dominikaani Vabariigis valitsevat olukorda hinnates on joutud jireldusele, et Austria, Kiipros, Horvaatia,
Luksemburg, Portugal, Rumeenia ja Uhendkuningriik vdivad anda liidu huvides ndusoleku Dominikaani Vabariigi
tthinemiseks vastavalt 1980. aasta Haagi konventsiooni sitetele.

(12)  Seetdttu tuleks anda Austriale, Kiiprosele, Horvaatiale, Luksemburgile, Portugalile, Rumeeniale ja Uhendkunin-
griigile luba anda liidu huvides hoiule oma kirjalik ndusolek Dominikaani Vabariigi ithinemiseks 1980. aasta
Haagi konventsiooniga kooskdlas kiesolevas otsuses sitestatud tingimustega. Liidu teised liikmesriigid, kes on
Dominikaani Vabariigi ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga juba ndusoleku andnud, ei peaks uut
kirjalikku ndusolekut hoiule andma, kuna olemasolev kirjalik ndusolek on rahvusvahelise avaliku diguse kohaselt
kehtiv.

(13)  Briisseli Ila madrus on Uhendkuningriigile ja lirimaale siduv ning nad osalevad kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ja
kohaldamisel.

(14)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvOtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega

kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Austriale, Kiiprosele, Horvaatiale, Luksemburgile, Portugalile, Rumeeniale ja Uhendkuningriigile antakse luba anda
liidu huvides ndusolek Dominikaani Vabariigi thinemiseks1980. aasta Haagi konventsiooniga.

2. Loikes 1 osutatud liikmesriigid annavad liidu huvides hiljemalt 19. veebruaril 2020 hoiule kirjaliku ndusoleku
Dominikaani Vabariigi ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga, mis on sdnastatud jargmiselt:

,[LIKMESRIIGI tdielik nimi] ndustub vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2019/305 Dominikaani Vabariigi ithinemisega
rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitleva 25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooniga“.

3. Loikes 1 osutatud likmesriigid teavitavad ndukogu ja komisjoni oma Dominikaani Vabariigi tthinemiseks 1980.
aasta Haagi konventsiooniga antud kirjaliku ndusoleku hoiuleandmisest ning edastavad komisjonile kirjaliku ndusoleku
teksti kahe kuu jooksul parast selle hoiule andmist.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Artikkel 3

Kéesolev otsus on adresseeritud Austriale, Kiiprosele, Horvaatiale, Luksemburgile, Portugalile, Rumeeniale ja
Uhendkuningriigile.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
N. BADALAU



22.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 51/11

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/306,
18. veebruar 2019,

millega lubatakse Austrial anda Euroopa Liidu huvides ndusolek Ecuadori ja Ukraina ithinemiseks
rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitleva 1980. aasta Haagi konventsiooniga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 1diget 3 koostoimes artikli 218 Idike 6 punktiga b,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liit on seadnud iiheks eesmirgiks edendada lapse diguste kaitset, nagu on sitestatud Euroopa Liidu
lepingu artiklis 3. Selle poliitika oluliseks osaks on meetmed laste kaitsmiseks ebaseadusliku draviimise voi
kinnihoidmise eest.

(2)  Noukogu on vdtnud vastu midruse (EU) nr 2201/2003 () (,Briisseli Ila md4rus®), mille eesmirk on kaitsta lapsi
ebaseaduslikust draviimisest voi kinnipidamisest tuleneva kahjuliku moju eest ning kehtestada menetlused, millega
tagatakse laste kiire tagastamine nende alalisse elukohta, ning tagada suhtlusdiguse ja eestkostediguse kaitse.

(3)  Briisseli Ila mdirus tdiendab ja tugevdab rahvusvahelise lapserodvi tsiviildiguslikke kiisimusi késitlevat
25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooni (,1980. aasta Haagi konventsioon“), millega kehtestatakse
rahvusvahelisel tasandil osalisriikide ja keskasutuste vaheline kohustuste ja koost6o siisteem eesmérgiga tagastada
kiiresti ebaseaduslikult draviidud voi kinnihoitud lapsed.

(4)  Kaoik liidu liikmesriigid on 1980. aasta Haagi konventsiooni osalised.

(5)  Liit kutsub kolmandaid riike iiles 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinema ning toetab 1980. aasta Haagi
konventsiooni korrektset rakendamist, osaledes koos likkmesriikidega muu hulgas Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsil regulaarselt korraldatavates erikomisjonides.

(6)  Liidu liikmesriikide ja kolmandate riikide vahel kohaldatav tihine &igusraamistik on tdendoliselt parim lahendus
tundlikele rahvusvahelist lapseroovi kisitlevatele juhtumitele.

(7)  1980. aasta Haagi konventsioonis sitestatakse, et seda kohaldatakse ithineva riigi ja selliste osalisriikide vahel, kes
on ithinemisele oma kirjaliku ndusoleku andnud.

(8)  1980. aasta Haagi konventsiooniga ei saa ithineda piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioonid nagu lit.
Seetdttu ei saa liit nimetatud konventsiooniga ithineda ega iihineva riigi ithinemist kasitlevat kirjalikku ndusolekut
hoiule anda.

(9)  Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu arvamusele 1/13 () kuuluvad 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemiseks
antud kirjalikud ndusolekud liidu ainupddevusse vilisasjades.

(10) Ecuador andis oma 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemise kirja hoiule 22. jaanuaril 1992. 1980. aasta
Haagi konventsioon joustus Ecuadoris 1. aprillil 1992.

(11) Peale Austria ja Taani on koik asjakohased liikkmesriigid juba andnud ndusoleku Ecuadori ithinemiseks 1980.
aasta Haagi konventsiooniga. Ecuador on andnud ndusoleku 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemiseks
Bulgaariale, Kiiprosele, Eestile, Litile, Leedule, Maltale, Poolale, Sloveeniale ja Rumeeniale. Ecuadori olukorda
hinnates on joutud jdreldusele, et Austria voib anda liidu huvides ndusoleku Ecuadori tthinemiseks vastavalt
1980. aasta Haagi konventsiooni sitetele.

(") Euroopa Parlamendi 31. jaanuari 2019. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 27. novembri 2003. aasta madrus (EU) nr 2201/2003, mis késitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega tunnistatakse kehtetuks méaérus (EU) nr 1347/2000
(ELTL 338, 23.12.2003, 1k 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(12)  Ukraina andis oma 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemise kirja hoiule 2. juunil 2006. 1980. aasta Haagi
konventsioon joustus Ukrainas 1. septembril 2006.

(13) Peale Austria ja Taani on koik liikmesriigid juba andnud néusoleku Ukraina ithinemiseks 1980. aasta Haagi
konventsiooniga. Ukraina olukorda hinnates on joutud jireldusele, et Austria voib anda liidu huvides ndusoleku
Ukraina tihinemiseks vastavalt 1980. aasta Haagi konventsiooni sitetele.

(14)  Seetdttu tuleks anda Austriale luba anda liidu huvides hoiule oma kirjalik ndusolek Ecuadori ja Ukraina
tthinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga kooskdlas kdesolevas otsuses satestatud tingimustega. Liidu teised
litkmesriigid, kes on Ecuadori ja Ukraina ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga juba ndusoleku andnud,
ei peaks uut kirjalikku ndusolekut hoiule andma, kuna olemasolev kirjalik ndusolek on rahvusvahelise avaliku
diguse kohaselt kehtiv.

(15) Briisseli Ila méérus on Uhendkuningriigile ja lirimaale siduv ning nad osalevad kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ja

kohaldamisel.

(16) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kiesoleva otsuse vastuvétmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Austriale antakse luba anda liidu huvides ndusolek Ecuadori ja Ukraina iihinemiseks 1980. aasta Haagi
konventsiooniga.

2. Austria annab liidu huvides hiljemalt 19. veebruaril 2020 hoiule kirjaliku ndusoleku Ecuadori ja Ukraina
ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga, mis on sdnastatud jirgmiselt:

,[LIKMESRIIGI tdielik nimi] ndustub vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2019/306 Ecuadori ja Ukraina ithinemisega
rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi késitleva 25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooniga“.

3. Austria teavitab ndukogu ja komisjoni Ecuadori ja Ukraina ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga antud
kirjaliku noéusoleku hoiuleandmisest ning edastab komisjonile kirjaliku ndusoleku teksti kahe kuu jooksul parast selle
hoiule andmist.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Austriale.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
N. BADALAU
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/307,
18. veebruar 2019,

millega lubatakse Austrial ja Rumeenial anda Euroopa Liidu huvides ndusolek Hondurase
ithinemiseks rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitleva 1980. aasta Haagi
konventsiooniga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 1diget 3 koostoimes artikli 218 Idike 6 punktiga b,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liit on seadnud iitheks eesmirgiks edendada lapse diguste kaitset, nagu on sitestatud Euroopa Liidu
lepingu artiklis 3. Selle poliitika oluliseks osaks on meetmed laste kaitsmiseks ebaseadusliku draviimise voi
kinnihoidmise eest.

(2)  Noukogu on vdtnud vastu midruse (EU) nr 2201/2003 () (,Briisseli [la mddrus*), mille eesmirk on kaitsta lapsi
ebaseaduslikust draviimisest voi kinnipidamisest tuleneva kahjuliku moju eest ning kehtestada menetlused, millega
tagatakse laste kiire tagastamine nende alalisse elukohta, ning tagada suhtlusdiguse ja eestkostediguse kaitse.

(3)  Brisseli Ila mdirus tdiendab ja tugevdab rahvusvahelise lapseroovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitlevat
25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooni (,1980. aasta Haagi konventsioon“), millega kehtestatakse
rahvusvahelisel tasandil osalisriikide ja keskasutuste vaheline kohustuste ja koost66 siisteem eesmirgiga tagastada
kiiresti ebaseaduslikult draviidud voi kinnihoitud lapsed.

(4)  Kaoik liidu liikmesriigid on 1980. aasta Haagi konventsiooni osalised.

(5)  Liit kutsub kolmandaid riike iiles 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinema ning toetab 1980. aasta Haagi
konventsiooni korrektset rakendamist, osaledes koos litkkmesriikidega muu hulgas Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsil regulaarselt korraldatavates erikomisjonides.

(6)  Liidu liikkmesriikide ja kolmandate riikide vahel kohaldatav ithine digusraamistik on tdendoliselt parim lahendus
tundlikele rahvusvahelist lapseroovi kisitlevatele juhtumitele.

(7)  1980. aasta Haagi konventsioonis sitestatakse, et seda kohaldatakse iihineva riigi ja selliste osalisriikide vahel, kes
on ithinemisele oma kirjaliku ndusoleku andnud.

(8)  1980. aasta Haagi konventsiooniga ei saa ithineda piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioonid nagu lit.
Seetdttu ei saa liit nimetatud konventsiooniga ithineda ega tihineva riigi ithinemist késitlevat kirjalikku ndusolekut
hoiule anda.

(9)  Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu arvamusele 1/13 (}) kuuluvad 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemiseks
antud kirjalikud nousolekud liidu ainupadevusse vilisasjades.

(10) Honduras andis oma 1980. aasta Haagi konventsiooniga tthinemise kirja hoiule 20. detsembril 1993. 1980. aasta
Haagi konventsioon jéustus Hondurases 1. martsil 1994.

(") 31.jaanuari 2019. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 27. novembri 2003. aasta madrus (EU) nr 2201/2003, mis kasitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega tunnistatakse kehtetuks méaérus (EU) nr 1347/2000
(ELTL 338,23.12.2003,1k 1).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11) Peale Austria, Rumeenia ja Taani on koik asjakohased liikmesriigid juba andnud n&usoleku Hondurase
thinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga. Honduras on andnud ndusoleku 1980. aasta Haagi
konventsiooniga ithinemiseks Bulgaariale, Kiiprosele, Eestile, Litile, Leedule, Maltale ja Sloveeniale. Hondurase
olukorda hinnates on jéutud jireldusele, et Austria ja Rumeenia vdivad anda liidu huvides ndusoleku Hondurase
tthinemiseks vastavalt 1980. aasta Haagi konventsiooni sitetele.

(12)  Seetdttu tuleks anda Austriale ja Rumeeniale luba anda liidu huvides hoiule oma kirjalik néusolek Hondurase
tthinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga kooskdlas kdesolevas otsuses satestatud tingimustega. Liidu teised
liikmesriigid on Hondurase iihinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga juba ndustoleku andnud ja ei peaks
seepdrast uut kirjalikku ndusolekut hoiule andma, kuna olemasolev kirjalik ndusolek on rahvusvahelise avaliku
diguse kohaselt kehtiv.

(13)  Briisseli Ila madrus on Uhendkuningriigile ja lirimaale siduv ning nad osalevad kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ja
kohaldamisel.

(14)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Austriale ja Rumeeniale antakse luba anda liidu huvides ndusolek Hondurase tthinemiseks 1980. aasta Haagi
konventsiooniga.

2. Austria ja Rumeenia annavad liidu huvides hiljemalt 19. veebruaril 2020 hoiule kirjaliku ndusoleku Hondurase
tthinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga, mis on sdnastatud jargmiselt:

,[LIIKMESRIIGI tdielik nimi] ndustub vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2019/307 Hondurase ithinemisega rahvusvahelise
lapserdovi tsiviildiguslikke kiisimusi kasitleva 25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooniga“.

3. Austria ja Rumeenia teavitavad ndukogu ja komisjoni oma Hondurase thinemiseks 1980. aasta Haagi
konventsiooniga antud kirjaliku ndusoleku hoiuleandmisest ning edastavad komisjonile kirjaliku ndusoleku teksti kahe
kuu jooksul parast selle hoiule andmist.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Austriale ja Rumeeniale.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
N. BADALAU
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/308,
18. veebruar 2019,

millega lubatakse Austrial, Luksemburgil ja Rumeenial anda Euroopa Liidu huvides ndusolek
Valgevene ja Usbekistani iithinemiseks rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitleva
1980. aasta Haagi konventsiooniga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 1diget 3 koostoimes artikli 218 Idike 6 punktiga b,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liit on seadnud iitheks eesmirgiks edendada lapse diguste kaitset, nagu on sitestatud Euroopa Liidu
lepingu artiklis 3. Selle poliitika oluliseks osaks on meetmed laste kaitsmiseks ebaseadusliku draviimise voi
kinnihoidmise eest.

(2)  Noukogu on vdtnud vastu midruse (EU) nr 2201/2003 () (,Briisseli [la mddrus*), mille eesmirk on kaitsta lapsi
ebaseaduslikust draviimisest voi kinnipidamisest tuleneva kahjuliku moju eest ning kehtestada menetlused, millega
tagatakse laste kiire tagastamine nende alalisse elukohta, ning tagada suhtlusdiguse ja eestkostediguse kaitse.

(3)  Brisseli Ila mdirus tdiendab ja tugevdab rahvusvahelise lapseroovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitlevat
25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooni (,1980. aasta Haagi konventsioon“), millega kehtestatakse
rahvusvahelisel tasandil osalisriikide ja keskasutuste vaheline kohustuste ja koost66 siisteem eesmirgiga tagastada
kiiresti ebaseaduslikult draviidud voi kinnihoitud lapsed.

(4)  Kaoik liidu liikmesriigid on 1980. aasta Haagi konventsiooni osalised.

(5)  Liit kutsub kolmandaid riike iiles 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinema ning toetab 1980. aasta Haagi
konventsiooni korrektset rakendamist, osaledes koos litkkmesriikidega muu hulgas Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsil regulaarselt korraldatavates erikomisjonides.

(6)  Liidu liikkmesriikide ja kolmandate riikide vahel kohaldatav ithine digusraamistik on tdendoliselt parim lahendus
tundlikele rahvusvahelist lapseroovi kisitlevatele juhtumitele.

(7)  1980. aasta Haagi konventsioonis sitestatakse, et seda kohaldatakse iihineva riigi ja selliste osalisriikide vahel, kes
on ithinemisele oma kirjaliku ndusoleku andnud.

(8)  1980. aasta Haagi konventsiooniga ei saa ithineda piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioonid nagu lit.
Seetdttu ei saa liit nimetatud konventsiooniga ithineda ega tihineva riigi ithinemist késitlevat kirjalikku ndusolekut
hoiule anda.

(9)  Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu arvamusele 1/13 (}) kuuluvad 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemiseks
antud kirjalikud nousolekud liidu ainupadevusse vilisasjades.

(10) Valgevene andis oma 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemise kirja hoiule 12. jaanuaril 1998. 1980. aasta
Haagi konventsioon jdustus Valgevenes 1. aprillil 1998.

(") 31.jaanuari 2019. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 27. novembri 2003. aasta madrus (EU) nr 2201/2003, mis kasitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega tunnistatakse kehtetuks méaérus (EU) nr 1347/2000
(ELTL 338,23.12.2003,1k 1).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11) Peale Austria, Taani, Luksemburg ja Rumeenia on koik asjakohased liikmesriigid juba andnud ndusoleku
Valgevene iihinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga. Valgevene on andnud ndusoleku 1980. aasta Haagi
konventsiooniga thinemiseks Bulgaariale, Eestile, Litile, Leedule ja Maltale. Valgevenes valitsevat olukorda
hinnates on joutud jdreldusele, et Austria, Luksemburg ja Rumeenia vdivad anda liidu huvides ndusoleku
Valgevene ithinemiseks vastavalt 1980. aasta Haagi konventsiooni sitetele.

(12) Usbekistan andis oma 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemise kirja hoiule 31. mail 1999. 1980. aasta
Haagi konventsioon jdustus Usbekistanis 1. augustil 1999.

(13) Peale Austria, Taani, Luksemburg ja Rumeenia on koik lilkmesriigid juba andnud ndusoleku Usbekistani
thinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga. Usbekistan on andnud ndusoleku 1980. aasta Haagi
konventsiooniga ithinemiseks Bulgaariale, Eestile, Latile, Leedule ja Maltale. Usbekistanis valitsevat olukorda
hinnates on joutud jdreldusele, et Austria, Luksemburg ja Rumeenia vdivad anda liidu huvides ndusoleku
Usbekistani ithinemiseks vastavalt 1980. aasta Haagi konventsiooni sitetele.

(14)  Seetdttu tuleks anda Austriale, Luksemburgile ja Rumeeniale luba anda liidu huvides hoiule oma kirjalik ndusolek
Valgevene ja Usbekistani tthinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga kooskdlas kiesolevas otsuses sitestatud
tingimustega. Liidu teised lilkmesriigid, kes on Valgevene ja Usbekistani thinemiseks 1980. aasta Haagi
konventsiooniga juba ndusoleku andnud, ei peaks uut kirjalikku ndusolekut hoiule andma, kuna olemasolev
kirjalik ndusolek on rahvusvahelise avaliku diguse kohaselt kehtiv.

(15)  Briisseli Ila madrus on Uhendkuningriigile ja lirimaale siduv ning nad osalevad kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ja
kohaldamisel.

(16) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvOtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega

kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Austriale, Luksemburgile ja Rumeeniale antakse luba anda liidu huvides ndusolek Valgevene ja Usbekistani
tithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga.

2. Austria, Luksemburg ja Rumeenia annavad liidu huvides hiljemalt 19. veebruaril 2020 hoiule kirjaliku ndusoleku
Valgevene ja Usbekistani ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga, mis on sdnastatud jargmiselt:

,[LIKMESRIIGI téielik nimi] ndustub vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2019/308 Valgevene ja Usbekistani ithinemisega
rahvusvahelise lapseroovi tsiviildiguslikke kiisimusi kasitleva 25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooniga“.

3. Austria, Luksemburg ja Rumeenia teavitavad ndukogu ja komisjoni oma Valgevene ja Usbekistani ithinemiseks
1980. aasta Haagi konventsiooniga antud kirjaliku ndusoleku hoiuleandmisest ning edastavad komisjonile kirjaliku
ndusoleku teksti kahe kuu jooksul parast selle hoiule andmist.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Artikkel 3

Kdesolev otsus on adresseeritud Austriale, Luksemburgile ja Rumeeniale.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
N. BADALAU
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/309,
18. veebruar 2019,

millega antakse Leedule luba kehtestada erimeede, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU
(mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi) artiklist 193

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artikli 395 loiget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivi 2006/112/EU artikli 193 kohaselt on tavaliselt maksuhalduritele kdibemaksu tasuma kohustatud
kaubatarneid tegev voi teenuseid osutav maksukohustuslane.

(2)  Kirjas, mille komisjon registreeris 16. oktoobril 2018, taotles Leedu luba kehtestada erimeede, millega tehakse
erand direktiivi 2006/112/EU artiklist 193, et kohaldada kovaketaste tarnete suhtes poordmaksustamist
(-erimeede”).

(3)  Kooskdlas direktiivi 2006/112/EU artikli 395 Idike 2 teise 1diguga teavitas komisjon 19. novembri 2018. aasta
kirjaga Leedu taotlusest teisi lilkmesriike. Komisjon teavitas 20. novembri 2018. aasta kirjaga Leedut, et tal on
taotluse hindamiseks kogu vajalik teave.

(4)  Leedu avastas varifirmadega seotud iihendusesisesed pettused elektroonikakaupade, nagu siilearvutid,
mobiiltelefonid, tahvelarvutid ja kovakettad puhul. Sellise tegevuse maht ja ulatus avaldavad otsest negatiivset
mdju riigieelarvele.

(5)  Leedu on votnud mitmeid meetmeid, et voidelda selliste kdibemaksupettustega ja neid dra hoida. Leedu hinnangul
ei ole konealused meetmed piisavad, et hoida dra kdibemaksupettusi elektroonikakaupade tarnete puhul.

(6)  Leedu kavatseb vdtta elektroonikakaupade suhtes kasutusele direktiivi 2006/112/EU artiklil 199a pdhineva
poordmaksustamise. Kdnealune artikkel ei holma aga kdvakettaid.

(7) Selleks et niha ette terviklikum péérdmaksustgmine, mida kohaldataks mitte iiksnes elektroonikatoodete suhtes,
mis on juba hdlmatud direktiivi 2006/112/EU artikliga 199a, vaid ka kdévaketaste suhtes, taotleb Leedu luba
kehtestada erimeede.

(8)  Arvestades erimeetme voimalikku positiivset m&ju Leedu tuvastatud kdibemaksupettuse vastases vditluses, tuleks
erand kehtestada piiratud ajavahemikuks alates 1. martsist 2019 kuni 28. veebruarini 2022.

(9)  Uldiselt lubatakse erandeid kehtestada piiratud tdhtajaks, et oleks vdimalik hinnata erimeetme asjakohasust ja
t6husust. Erandid annavad liikmesriikidele aega vdtta vastu muid tavapiraseid meetmeid, et lahendada probleem
enne erimeetme kehtivuse 16ppemist, mis muudaks erandi pikendamise seega iilearuseks. Erand, millega lubatakse
kasutada poordmaksustamist, antakse iiksnes erandkorras konkreetses valdkonnas, kus esineb pettusi, ning see on
viimane abindu. Kuni erimeetme kehtivuse 16ppemiseni peaks Leedu rakendama muid tavapiraseid meetmeid, et
voidelda kdibemaksupettuse vastu kovaketastega kauplemisel, mistdttu ei oleks nende tarnete puhul enam vaja
teha erandeid direktiivi 2006/112/EU artiklist 193.

(10)  Erimeetmel ei ole negatiivset mdju kdibemaksust tulenevatele liidu omavahenditele,

(') ELTL 347,11.12.2006, 1k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Erandina direktiivi 2006/112/EU artiklist 193 antakse Leedule luba teha kdvaketaste tarnete puhul kdibemaksu tasumise
eest vastutavaks tarne saaja.

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise pieval.

Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 1. martsist 2019 ja see kaotab kehtivuse 28. veebruaril 2022.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Leedu Vabariigile.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
N. BADALAU
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/310,
18. veebruar 2019,

millega antakse Poolale luba kehtestada erimeede, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU
(mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi) artiklist 226

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artikli 395 loiget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Kirjas, mille komisjon registreeris 15. mail 2018, taotles Poola luba kehtestada erimeede, millega tehakse erand
direktiivi 2006/112/EU artiklist 226 (,erimeede”). Erimeetme kohaselt on ndutav, et arvetele, mis on viljastatud
pettusealdiste kaupade tarne ja teenuste osutamise kohta, mille suhtes kohaldatakse Poolas enamasti p6ordmak-
sustamist ja solidaarset vastutust, lisataks spetsiaalne avaldus, millega ndutakse kdibemaksu tasumist tarnija
kinnisele kiibemaksukontole. Poola taotles erimeedet kolmeks aastaks alates 1. jaanuarist 2019 kuni
31. detsembrini 2021.

(2)  Direktiivi 2006/112/EU artikli 395 Idike 2 teise 15igu kohaselt edastas komisjon 3. septembri 2018. aasta kirjaga
Poola taotluse teistele liikmesriikidele. Komisjon teatas 4. septembri 2018. aasta kirjaga Poolale, et komisjonil on
taotluse hindamiseks kogu vajalik teave.

(3)  Poola on votnud pettustega vditlemiseks juba mitmesuguseid meetmeid. Ta on kehtestanud po6rdmaksustamise
ning tarnija ja kliendi solidaarse vastutuse, votnud kasutusele auditeerimise standardfaili, kehtestanud rangemad
reeglid kdibemaksukohustuslasena registreerimiseks ja maksukohustuslaste registrist kustutamiseks, suurendanud
auditite hulka. Poola hinnangul ei suuda need meetmed kiibemaksupettusi siiski vélistada.

(4)  Poola on seisukohal, et erimeetme rakendamine korvaldab kidibemaksupettused. Jagatud maksmise mehhanismi
alusel voib tarnijale (maksukohustuslasele) kuuluvale eraldi kdibemaksukontole hoiustatud kiibemaksusummat
kasutada iiksnes piiratud eesmirkidel, tipsemalt kohustusliku kiibemaksu maksmiseks maksuhaldurile voi
kdibemaksu maksmiseks tarnijatelt saadud arvete pealt. See aitab paremini tagada, et maksuhaldurini jduaks kogu
kdibemaks, mille maksukohustuslane peaks kandma Poola riigikassasse.

(5) 1. juulil 2018 kehtestas Poola vabatahtliku jagatud maksmise mehhanismi. Poola leiab, et kdibemaksupettuste eest
kaitsetumates valdkondades tuleks kehtestada erimeede. Selliste valdkondade alla kuuluvad elektroonikaseadmete,
mitteraudmetallide, terase-, vanametalli-, kulla-, kiituse- ja plastitoostus. Nende valdkondade suhtes kohaldatakse
Poolas iildjuhul po6rdmaksustamist ning tarnija ja kliendi solidaarset vastutust.

(6)  Erimeedet kohaldatakse maksukohustuslaste omavaheliste tarnete suhtes seoses lisas loetletud kaupade ja
teenustega (ettevotjatevahelised kaubatarned) ning see hdlmab iiksnes elektroonilisi pangaiilekandeid.

(7)  Kui tarnija esitab viljundkdibemaksu iletava sisendkdibemaksu ilejadgi kdibedeklaratsioonis tagastamisele
kuuluva summana, makstakse see tagastatav summa tarnija tavalisele pangakontole tildjuhul 60 pieva jooksul.
Seejuures on Poola komisjonile teatanud, et tagasimakse toimub 25 pdeva jooksul, kui tehingule kohaldatakse
erimeedet ja kiibemaksukontot kdsutav tarnija peab esitama vastava taotluse.

(8)  Kiibemaksukonto avamise ja kdigus hoidmisega seotud kulusid ei jdeta tarnijate kanda, sest pank ei tohi
kohaldada kdibemaksukontole mingeid vahendus- ega muid tasusid.

(') ELTL 347,11.12.2006, 1k 1.



L 51/20 Euroopa Liidu Teataja 22.2.2019

(9)  Erimeedet tuleb kohaldada kaikidele tarnijatele, sh nendele, kelle piisiv tegevuskoht ei ole Poolas, kuna kauplejatel
peab olema Poola pangandusseadusele vastav pangakonto. Seoses sellega kinnitas Poola, et kohustusega avada
Poolas pangakonto ei kaasne tarnijatele mingeid lisakulusid, sest kdibemaksu maksete jaoks pangakonto avamine
ja hoidmine on tarnijatele Poolas tasuta.

(10)  Poola kavandatav erimeede toob tarnijate jaoks kaasa olulised muudatused. See siisteem on vabatahtlikkuse alusel
toiminud juba alates 1. juulist 2018 ning tarnijad on saanud sellega tutvuda.

(11) Komisjon on seisukohal, et pettusealdiste kaupade tarne ja teenuste osutamise puhul voib erimeede voib
toendoliselt anda hdid tulemusi vditlemaks kaibemaksupettuste vastu. Tavaliselt lubatakse erandeid piiratud
ajaks. Seega tuleks Poola taotletud erimeedet lubada alates 1. martsist 2019 kuni 28. veebruarini 2022.

(12)  Arvestades erimeetme uudsust ja laiaulatuslikkust, on oluline tagada vajalik jirelkontroll. Selline jirelkontroll
peaks esmajoones keskenduma mdjule, mida erimeede avaldab kidibemaksupettuste tasemele ja maksukohus-
tuslastele (muu hulgas kiibemaksutagastused, administratiivne koormus, maksukohustuslaste kulud). Seetdttu
peaks Poola esitama aruande meetme mdju kohta, kui erimeetme joustumisest on moodunud kaheksateist kuud.

(13) Erimeetme kohaldamine ei mdjuta 16pptarbimise etapis kogutava maksutulu kogusummat ega méjuta ebasoodsalt

kdibemaksupdhiselt laekuvaid liidu omavahendeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Erandina direktiivi 2006/112/EU artiklist 226 lubatakse Poolal kehtestada spetsiaalne avaldus kiibemaksu maksmiseks
tarnija Poolas avatud eraldiseisvale ja kinnisele kdibemaksukontole arvete suhtes, mis viljastatakse maksukohustuslaste
omavaheliste tarnete kohta seoses otsuse lisas loetletud kaupade ja teenustega, mille puhul tarnete eest tasutakse
elektrooniliste pangaiilekannetega.

Artikkel 2
Poola peab komisjonile teatama riigisisesest meetmest, millele viidatakse artiklis 1.

Poola peab komisjonile esitama aruande artiklis 1 viidatud meetme tldisest mojust kdibemaksupettuste tasemele ja
asjaomastele maksukohustuslastele 18 kuu jooksul pdrast meetme jSustumist Poolas.

Artikkel 3
Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Kiesolev otsus kehtib alates 1. martsist 2019 kuni 28. veebruarini 2022.

Artikkel 4

Kdesolev otsus on adresseeritud Poola Vabariigile.

Briissel, 18. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
N. BADALAU
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LISA

Artikliga 1 reguleeritud kaubatarnete ja teenuste osutamiste loend

Artikkel 1 kehtib jargmiste kaubatarnete ja teenuseosutamiste kohta, mida kirjeldatakse Poola kaupade ja teenuste
liigitusest (PKWiU) lahtudes.

Number PKWiU Kaupade (kaubarithmade) nimetus/teenuste (teenuserithmade) nimetus
1 24.10.12.0 Ferrosulamid
2 24.10.14.0 Malmist graanulid ja pulber, peegelmalm vdi teras
3 24.10.31.0 Kuumvaltsitud, kuid edasise to6tluseta legeerimata terasest lehtvaltstooted laiusega vihe-

malt 600 mm

4 24.10.32.0 Kuumvaltsitud, kuid edasise to6tluseta legeerimata terasest lehtvaltstooted laiusega alla
600 mm
5 24.10.35.0 Kuumvaltsitud, kuid edasise tootluseta muust legeerterasest lehtvaltstooted laiusega vihe-

malt 600 mm, v.a elektrotehnilisest riniterasest tooted

6 24.10.36.0 Kuumvaltsitud, kuid edasise tootluseta muust legeerterasest lehtvaltstooted laiusega alla
600 mm, v.a elektrotehnilisest raniterasest tooted

7 24.10.41.0 Kilmvaltsitud, kuid edasise tootluseta legeerimata terasest lehtvaltstooted laiusega vahe-
malt 600 mm

8 24.10.43.0 Kiilmvaltsitud, kuid edasise tootluseta legeerimata terasest lehtvaltstooted laiusega vihe-
malt 600 mm, v.a elektrotehnilisest raniterasest tooted

9 24.10.51.0 Plakeeritud, pinnatud v6i muul viisil kaetud legeerimata terasest lehtvaltstooted laiusega
vihemalt 600 mm

10 24.10.52.0 Plakeeritud, pinnatud voi muul viisil kaetud muust legeerterasest lehtvaltstooted laiusega
vihemalt 600 mm

11 24.10.61.0 Legeerimata terasest kuumvaltsitud latid ja varbmaterjal, korrapiratult kokku keritud

12 24.10.62.0 Muu terasest varbmaterjal, sepistatud, kuumvaltsitud, -tdommatud voi -pressitud, k.a valtsi-
misjdrgselt vddnatud vardad, edasi to6tlemata

13 24.10.65.0 Muust legeerterasest kuumvaltsitud latid ja varbmaterjal, korraparatult kokku keritud

14 24.10.66.0 Muu muust legeerterasest varbmaterjal, sepistatud, kuumvaltsitud, -tdmmatud vdi -pressi-
tud, k.a valtsimisjdrgselt vddnatud vardad, edasi tootlemata

15 24.10.71.0 Legeerimata terasest kujuprofiilid, kuumvaltsitud, -tdmmatud v&i -pressitud, kuid edasise
tootluseta

16 24.10.73.0 Muust legeerterasest kujuprofiilid, kuumvaltsitud, -tdmmatud voi -pressitud, kuid edasise
tootluseta

17 24.31.10.0 Legeerimata terasest kiilmtdmmatud vardad ja téisprofiilid

18 24.31.20.0 Legeerterasest, v.a roostevabast terasest, killmtdmmatud vardad ja tdisprofiilid

19 24.32.10.0 Kiilmvaltsitud terastooted katmata pinnaga, laiusega alla 600 mm

20 24.32.20.0 Plakeeritud, pinnatud v&i muul viisil kaetud kiilmvaltsitud terastooted laiusega alla

600 mm
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Number PKWiU Kaupade (kaubarithmade) nimetus/teenuste (teenuserithmade) nimetus

21 24.33.11.0 Legeerimata terasest kitlmvormitud voi kilmpainutatud kujuprofiilid

22 24.33.20.0 Legeerimata terasest gofreeritud plekk

23 24.34.11.0 Legeerimata terasest kiilmtdmmatud traat

24 24.41.10.0 Survetootlemata, pooltoddeldud voi pulbriline hdbe

25 ex 24.41.20.0 Survetootlemata, pooltdédeldud voi pulbriline kuld, v.a investeerimiskuld digusakti artikli
121 tdhenduses, vastavalt punktile 27

26 24.41.30.0 Survetodtlemata, pooltoddeldud voi pulbriline plaatina

27 Ei soltu PKWiU | Investeerimiskuld &igusakti artikli 121 tahenduses

stimbolist

28 ex 24.41.40.0 Kullaga pinnatud pooltéodeldud mittevdarismetallid voi hobe — ainult kullaga pinnatud
pooltoodeldud hbe

29 ex 24.41.50.0 Hobedaga pinnatud pooltéddeldud mittevéirismetallid ja plaatinaga pinnatud pooltoodel-
dud mittevdarismetallid, hdbe vai kuld — ainult kaetud ja pooltoodeldud kuld ja hobe

30 | 24.42.11.0 Survetddtlemata alumiinium

31 24.43.11.0 Survetootlemata plii

32 24.43.12.0 Survetddtlemata tsink

33 24.43.13.0 Survetootlemata tina

34 24.44.12.0 Rafineerimata vask; vaskanoodid elektrolitiitiliseks rafineerimiseks

35 24.44.13.0 Survetootlemata rafineeritud vask ja vasesulamid; vaseligatuurid

36 24.44.21.0 Vasepulbrid ja -helbed

37 24.44.22.0 Vaskvardad, -latid ja -profiilid

38 24.44.23.0 Vasktraat

39 24.4511.0 Survetootlemata nikkel

40 | ex 24.45.30.0 Muud mitteraudmetallid ja nendest valmistatud tooted; metallkeraamika; tuhk ja jadgid,
mis sisaldavad metalli ja metalliiihendeid — ainult mittevadarismetallide jadtmed ja vaname-
tall

41 ex 26.11.30.0 Elektroonilised integraalliilitused — ainult protsessorid

42 | ex 26.20.11.0 Kuni 10 kg kaaluvad kaasaskantavad andmetootlusseadmed, niteks siilearvutid ja perso-
naalsed digitaalmarkmikud; pihuarvutid (nditeks personaalsed digitaalmiarkmikud) ja
muud samalaadsed tooted — ainult kaasaskantavad arvutid, nditeks tahvelarvutid, perso-
naalsed digitaalmirkmikud ja siilearvutid

43 ex 26.30.22.0 Raadiovorgu telefonid voi muud traadita vorgud — tiksnes mobiiltelefonid, k.a nutitelefo-
nid

44 | ex 26.40.60.0 Mingukonsoolid (nditeks sellised, mida kasutatakse koos televiisori vdi eraldiseisva ekraa-
niga) ja muud méingu- voi hasartméingude aparaadid, millel on elektrooniline kuvar — v.a
osad ja lisaseadmed
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Number PKWiU Kaupade (kaubarithmade) nimetus/teenuste (teenuserithmade) nimetus

45 |ex 32.12.13.0 Kullast ja hobedast voi vddrismetalliga pinnatud juveeltooted ja nende osad, samuti muud
juveeltooted ja nende osad — ainult juveeltoodete osad ja muude kullast, hébedast ja plaa-
tinast juveeltoodete osad, st viimistlemata voi pooleliolevad juveeltooted ja juveeltoodete
dratuntavad osad, sealhulgas need, mis on kaetud voi pinnatud véirismetalliga

46 38.11.49.0 Lammutamisele maaratud vrakid, v.a laevad jm ujuvkonstruktsioonid

47 38.11.51.0 Klaasijaatmed

48 38.11.52.0 Paberi- ja papijadtmed

49 38.11.54.0 Muud kummijadtmed

50 38.11.55.0 Plastijadtmed

51 38.11.58.0 Metalli sisaldavad jadtmed, mis ei ole ohtlikud jadtmed

52 38.12.26.0 Ohtlikud metallijadtmed

53 38.12.27 Elektrielementide ja -akude jddtmed ning defektsed elektrielemendid ja -akud; kasutatud

galvaanilised elemendid ja patareid ning elektriakud

54 38.32.2 Metallist teisene toore

55 38.32.31.0 Klaasist teisene toore

56 38.32.32.0 Paberist ja papist teisene toore

57 38.32.33.0 Plastist teisene toore

58 38.32.34.0 Kummist teisene toore

59 24.20.11.0 Ombluseta terasest magistraaltorud nafta- ja gaasijuhtmete jaoks

60 24.20.12.0 Ombluseta terasest manteltorud, {thendustorud ning puurtorud nafta- ja gaasipuuraukude
jaoks

61 24.20.13.0 Muud iimmarguse ristldikega terastorud

62 24.20.31.0 Terasest, keevitatud magistraaltorud nafta- ja gaasijuhtmete jaoks, vilislabimddduga kuni
406,4 mm

63 24.20.33.0 Ummarguse ristldikega keevitatud terastorud vilislibimddduga kuni 406,4 mm

64 24.20.34.0 Mitteiimmarguse ristldikega keevitatud terastorud valislibimddduga kuni 406,4 mm

65 24.20.40.0 Mittevalatud terasest toruliitmikud

66 ex 25.11.23.0 Muud raud-, teras- voi alumiiniumkonstruktsioonid ja -konstruktsiooniosad, -tahvlid,

-vardad, -profiilid jms — ainult terasest

67 |ex25.93.13.0 Raud-, teras- voi vasktraadist riie, vored, vorgud ja tarad; rauast, terasest vdi vasest laiali-
venitatud metallvérk — ainult vasest

68 Mootoribensiin, diislioli, kiittegaas — aktsiisisdtete tdhenduses

69 Kiittedli ja maardedli — aktsiisisitete tdhenduses
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70 |ex10.4 Loomsed ja taimsed 6lid ning rasvad — ainult rapsioli
71 ex 20.59.12.0 Fotograafias kasutatavad emulsioonid pinna valgustundlikuks muutmiseks; fotograafias

kasutatavad mujal klassifitseerimata kemikaalid — ainult tritkipeata toonerid automaatse-
tele andmetootlusseadmetele

72 ex 20.59.30.0 Kirjutusmasina triikivdrv, triikivirv joonestamiseks ja muud triikivirvid — ainult tritki-
peata tindikassetid automaatsetele andmetootlusseadmetele

73 | ex 22.21.30.0 Armeerimata, lamineerimata voi teiste materjalidega kombineerimata tahvlid, lehed, kiled,
fooliumid, ribad ja plastribad

74 ex 26.20.21.0 Miluseadmed — ainult kdvakettad (HDD-seadmed)

75 ex 26.20.22.0 Pooljuhtkettad — ainult SSD-seadmed

76 ex 26.70.13.0 Digitaalkaamerad ja digitaalsed videokaamerad — ainult digitaalkaamerad

77 | ex 28.23.26.0 Paljundusmasinate osad ja lisaseadmed — ainult automaatsetele andmetootlusseadmetele
mdeldud printerite tindikassetid ja triikipead, automaatsetele andmetootlusseadmetele
mdeldud printerite tritkipeaga toonerid

78 ex 58.29.11.0 Operatsioonisiisteemide tarkvarapaketid — ainult SSD

79 ex 58.29.29.0 Muud tarkvarapaketid — ainult SSD-seadmed

80 |ex59.11.23.0 Muud videod ja videosalvestised ketastel, magnetlintidel ja muudel andmekandjatel —
ainult SSD-seadmed

81 Ei soltu PKWiU | 12. juuni 2015. aasta kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteemi aktis
siimbolist (2017. aasta ametlik teataja, punkt 568) viidatud kasvuhoonegaaside heitkoguste saaste-
kvootide loovutamisteenused

82 41.00.30.0 Elamuehitustodd (uute hoonete ehitustood, olemasolevate hoonete rekonstruktsioon voi
renoveerimine)
83 41.00.40.0 Mitteeluhoonete ehitustodd (uute hoonete ehitustood, olemasolevate hoonete rekons-

truktsioon vdi renoveerimine)

84 42.11.20.0 Uldehitustood, mille raames ehitatakse kiirteid, teid, tinavaid ja muid sdidukitele ja jala-
kiijatele mdeldud teid ja lennuradasid

85 42.12.20.0 Uldehitustdod, mille raames ehitatakse raudteesid ja metroosid

86 42.13.20.0 Uldehitustood, mille raames ehitatakse sildu ja tunneleid

87 42.21.21.0 Uldehitustéod, mille raames ehitatakse torujuhtmeid

88 42.21.22.0 Uldehitustood, mille raames ehitatakse jaotusvorke, k.a abitéod

89 42.21.23.0 Uldehitustood, mille raames ehitatakse niisutussiisteeme (kanalisatsioone), bussi- ja vee-

teid, veepuhastus- ja reoveekiitlusjaamu ning pumbajaamu

90 42.21.24.0 T66d, mille raames puuritakse kaevusid ja veevotukohti ning paigaldatakse septikuid

91 42.22.21.0 Uldehitustdod, mille raames ehitatakse sidevorke ja elektrienergia iilekandeliine
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92 42.22.22.0 Uldehitust6dd, mille raames ehitatakse sidevorke ja elektrienergia jaotusliine
93 42.22.23.0 Uldehitustood, mille raames ehitatakse elektrijaamu
94 42.91.20.0 Uldehitustood, mille raames ehitatakse kaisid, sadamaid, tamme, liiiise ja nendega seotud
hiidrotehnilisi rajatisi
95 42.99.21.0 Uldehitustdod, mille raames ehitatakse tootmis- ja kaevandamisrajatisi
96 42.99.22.0 Uldehitustdod, mille raames ehitatakse staadiume ja spordiviljakuid
97 42.99.29.0 Uldehitustodd, mille raames ehitatakse muid tsiviilehituslikke rajatisi
98 43.11.10.0 T60d, mille raames lammutatakse hooneid
99 43.12.11.0 To6d, mille raames valmistatakse ette ehitusplats, v.a mullatood
100 | 43.12.12.0 Mullatood: kaevetdod, kraavide kaevamine ja pinnaseteisaldus
101 | 43.13.10.0 T6od, mille raames tegeletakse kaevetoode ja geoloogilis-tehnilise puurimisega
102 | 43.21.10.1 T66d, mille raames paigaldatakse elektriohutusseadmeid
103 | 43.21.10.2 T66d, mille raames voetakse kasutusele muid elektripaigaldisi
104 | 43.22.11.0 T66d, mille raames tehakse torustiku- ja dravoolutoid
105 | 43.22.12.0 Tood, mille raames paigaldatakse kiittesiisteeme ning ventilatsiooni- ja kliimaseadmeid
106 | 43.22.20.0 T66d, mille raames paigaldatakse gaasiseadmeid
107 | 43.29.11.0 Isolatsioonit66d
108 | 43.29.12.0 Aedade paigaldamine
109 | 43.29.19.0 Muud mujal Klassifitseerimata paigaldust66d
110 43.31.10.0 Krohvitood
111 | 43.32.10.0 Paigaldust66d puusepatoode jaoks
112 | 43.33.10.0 T606d, mille raames tehakse pdrandatoid ja paigaldatakse pinnakattematerjale
113 | 43.33.21.0 E.t)(.')d, mille raames paigaldatakse porandale véi seintele terratso, marmor, graniit voi kilt-
ivi
114 | 43.33.29.0 T(’)g)d, mille raames tehakse mujal klassifitseerimata pdranda- ja seinatoid (k.a tapeetimis-
toi
115 43.34.10.0 Maalritood
116 | 43.34.20.0 Klaasivalmistamise t66d
117 | 43.39.11.0 T66d, mille raames tegeletakse kujundustoodega
118 | 43.39.19.0 T66d, mille raames tegeletakse mujal klassifitseerimata viimistlustoodega
119 | 43.91.11.0 T66d, mille raames ehitatakse katusekonstruktsioone
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120 | 43.91.19.0 T66d, mille raames tehakse muid katusechitustoid

121 | 43.99.10.0 T606d, mille raames paigaldatakse niiskus- ja veekindlat isoleermaterjali

122 | 43.99.20.0 T606d, mille raames pannakse kokku ja vetakse lahti tellinguid

123 | 43.99.30.0 T66d, mille raames rajatakse vundamente, k.a rammimist66d

124 | 43.99.40.0 Betoonitood

125 43.99.50.0 To0d, mille raames piistitatakse teraskonstruktsioone

126 | 43.99.60.0 Tood, mille raames piistitatakse tellistest voi kivist konstruktsioone

127 | 43.99.70.0 T66d, mille raames pannakse kokku ja piistitatakse valmisehitusdetaile

128 | 43.99.90.0 T66d, mille raames tehakse muid mujal Klassifitseerimata erit6id

129 05.10.10.0 Kivisiisi

130 | 05.20.10.0 Pruunsiisi

131 | 19.10.10.0 Kivisdest, pruunsoest voi turbast koks ja poolkoks; retordisiisi

132 | 19.20.11.0 Brikett jm kivisGest toodetud tahkekiitus

133 |19.20.12.0 Brikett jm pruunsdest toodetud tahkekiitus

134 | ex26.70.13.0 Digitaalkaamerad fotograafiaks ja digitaalkaamerad — ainult digitaalkaamerad

135 | 26.40.20.0 Televisiooni vastuvotuseadmed, mis sisaldavad voi ei sisalda ringhdilingu raadiovastuvot-
jat voi heli- vdi videosalvestus- vdi -taasesitusseadmeid

136 |26.20.1 Arvutid ja muud automaatsed andmeto6tlusseadmed

137 | 30.91.20.0 Mootorrataste ja kiilgkorvide osad ning lisaseadmed

138 | 27.20.2 Elektriakud ja nende osad

139 | 28.11.41.0 Sadesiiiitega sisepdlemismootorite, v.a Shusdidukite mootorite osad

140 | ex 29.31.10.0 Siiiitekiitinalde kaablikimbud ja muud soidukites, Shuséidukites ja veesdidukites kasutata-
vad juhtmekomplektid — ainult stiiitekiiiinalde kaablikimbud ja muud sdidukites kasutata-
vad juhtmekomplektid

141 | 29.31.21.0 Siiiitekiiiinlad; siiitemagneetod; magnetodiinamod; magnetilised hoorattad; siiiitejagajad;
stititepoolid

142 | 29.31.22.0 Starterid ja kombineeritud startergeneraatorid; muud generaatorid ja muud seadmed sise-
polemismootoritele

143 | 29.31.23.0 Mootorsdidukite elektrilised signalisatsiooniseadmed, klaasipuhastid, klaaside jadtumist ja
udustumist véltivad seadmed

144 | 29.31.30.0 Mootorsdidukite muude elektriseadmete osad

145 | 29.32.20.0 Turvavodd, turvapadjad ning kerede osad ja lisaseadmed

146 | 29.32.30.0 Mootorsdidukite mujal klassifitseerimata osad ja lisaseadmed, v.a mootorrattad

147 | 4531.1 Mootorsdidukite osade ja lisaseadmete miiiigi teenused, v.a mootorrattad




22.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 51/27
Number PKWiU Kaupade (kaubarithmade) nimetus/teenuste (teenuserithmade) nimetus

148 | 45.32.1 Mootorsdidukite osade ja lisaseadmete jaemiiiigi teenused spetsialiseeritud kauplustes, v.a
mootorrattad

149 | 45.32.2 Mootorsdidukite osade ja lisaseadmete muud jaemiiiigi teenused, v.a mootorrattad

150 | ex 45.40.10.0 Mootorrataste ning nende osade ja lisaseadmete hulgimiiiigi teenused

151 | ex 45.40.20.0 Mootorrataste ning nende osade ja lisaseadmete jaemiiiigi teenused spetsialiseeritud kau-
plustes

152 | ex 45.40.30.0 Mootorrataste ning nende osade ja lisaseadmete muud jaemiiiigiteenused
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NOUKOGU OTSUS (EL, Euratom) 2019/311,
19. veebruar 2019,
millega nimetatakse ametisse kaks Taani Kuningriigi esitatud Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
liiget

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 302,
vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 106a,
vottes arvesse Taani valitsuse ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni arvamust
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 18. septembril 2015 ja 1. oktoobril 2015 vastu otsused (EL, Euratom) 2015/1600 () ja
(EL, Euratom) 2015/1790, () millega nimetatakse ametisse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee litkmed
ajavahemikuks 21. septembrist 2015 kuni 20. septembrini 2020. Noukogu otsusega (EL) 2016/229 (*) nimetati
16. veebruaril 2016 Marie-Louise KNUPPERTI asemel lilkmeks Arne GREVSEN.

(2)  Seoses Bernt FALLENKAMPI volituste ldppemisega on Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees vabanenud
liikmekoht.

(3)  Seoses Arne GREVSENI volituste 1dppemisega on Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitees vabanenud litkmekoht,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee liikmeks nimetatakse jrelejadnud ametiajaks kuni 20. septembrini 2020
jargmised isikud:

— Dorthe ANDERSEN, Head of Danish Trade Union EU Office,
— Bente SORGENEFREY, 1. vice president FH - Danish Trade Union Confederation.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 19. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
G. CIAMBA

(") Noukogu 18. septembri 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/1600, millega nimetatakse ametisse Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomitee litkmed ajavahemikuks 21. septembrist 2015 kuni 20. septembrini 2020 (ELT L 248, 24.9.2015, kk 53).

(*) Noukogu 1. oktoobri 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/1790, millega nimetatakse ametisse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
liikmed ajavahemikuks 21. septembrist 2015 kuni 20. septembrini 2020 (ELT L 260, 7.10.2015, 1k 23).

(*) Noukogu 16. veebruari 2016. aasta otsus (EL) 2016/229, millega nimetatakse ametisse Taani Kuningriigi esitatud Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomitee liige (ELT L 41, 18.2.2016, lk 22).
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2019/312,
21. veebruar 2019,

millega muudetakse otsust 2014/219/0VJP, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni Malis
(EUCAP Sahel Mali), ja pikendatakse selle kehtivust

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 42 15iget 4 ja artikli 43 15iget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 15. aprillil 2014 vastu otsuse 2014/219/UVJP, (') mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni
Malis (EUCAP Sahel Mali).

) 11. jaanuaril 2017 vdttis ndukogu vastu otsuse (UVJP) 2017/50, (*) millega pikendati EUCAP Sahel Mali volitusi
kuni 14. jaanuarini 2019. 7. detsembril 2017 vottis ndukogu vastu otsuse (UVJP) 2017/2264, (*) millega nahti
ette EUCAP Sahel Mali lihtesumma kuni 14. jaanuarini 2019.

(3)  Noukogu rohutas oma 25. juuni 2018. aasta jireldustes Saheli/Mali kohta, et tihtis on muuta UJKP Sahelis
piirkonnaiileseks, eesmirgiga tugevdada, kui see on asjakohane, tsiviilalast ja sdjalist toetust piiriiilesele koostoole,
piirkondliku koost66 struktuure, sh eriti G5 Saheli struktuure, ning G5 riikide suutlikkust ja isevastutust, et
lahendada julgeolekuprobleemid piirkonnas.

(4)  25. oktoobril 2018 soovitas poliitika- ja julgeolekukomitee EUCAP Sahel Mali strateegilisest libivaatamisest
tulenevalt pikendada EUCAP Sahel Mali volitusi kuni 14. jaanuarini 2021.

(5)  Kuna noukogus ei ole veel heaks kiidetud plaanimisdokumente Sahelis toimuva tegevuse piirkonnaiileseks
muutmise kohta, vottis ndukogu 17. detsembril 2018 vastu otsuse (UVJP) 2018/2008, (*) millega pikendati
EUCAP Sahel Mali volitusi ning néhti ette selle ldhtesumma kuni 28. veebruarini 2019.

(6)  Otsuse 2014/219/UVJP kehtivusaega tuleks seetdttu pikendada kuni 14. jaanuarini 2021.

(7)  EUCAP Sahel Mali viiakse ldbi olukorras, mis vdib halveneda ja takistada Euroopa Liidu lepingu artiklis 21
stestatud liidu vélistegevuse eesmérkide saavutamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2014/219/UVJP muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 14 loikesse 1 lisatakse jargmine 16ik:

,EUCAP Sahel Mali tegevusega seonduvate kulutuste katmiseks ette ndhtud lahtesumma ajavahemikul 1. martsist
2019 kuni 14. jaanuarini 2021 on 66 930 000 eurot.”

2) Artikli 18 teine lause asendatakse jirgmisega:

,Seda kohaldatakse kuni 14. jaanuarini 2021.“

() Noukogu 15. aprilli 2014. aasta otsus 2014/219/UV]P, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni Malis (EUCAP Sahel Mali) (ELT L 113,
16.4.2014,1k 21).

() Noukogu 11. jaazluari 2017. aasta otsus (IVJP) 2017/50, millega muudetakse otsust 2014/219/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP
missiooni Malis (EUCAP Sahel Mali) (ELTL 7,12.1.2017, 1k 18). B

(*) Noukogu 7. detsembri 2017. aasta otsus (UVJP) 2017/2264, millega muudetakse otsust 2014/219/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu
UJKP missiooni Malis (EUCAP Sahel Mali) (ELTL 324, 8.12.2017,1k 52). .

(*) Noukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (UVJP) 2018/2008, millega muudetakse otsust 2014/219/UV]P, mis kisitleb Euroopa Liidu
UJKP missiooni Malis (EUCAP Sahel Mali), ja pikendatakse selle kehtivust (ELT L 322, 18.12.2018, 1k 24).
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Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. martsist 2019.

Briissel, 21. veebruar 2019

Noukogu nimel
eesistuja
G. CIAMBA
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/ 313,
21. veebruar 2019,

millega kiidetakse heaks tavapirase sisepdlemismootori joul liikuvates viikestes tarbesdidukites ja

teatavates hiibriidjoul liikuvates viikestes tarbesdidukites kasutamiseks ette nihtud SEG

Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootoris-generaatoris (BRM) ja sellega

ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduris kasutatav tehniline lahendus kui uuenduslik tehniline

lahendus viikeste tarbesdidukite CO, heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusele (EL) nr 510/2011

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2011. aasta médrust (EL) nr 510/2011, millega kehtestatakse
uute viikeste tarbesdidukite heitenormid, lihtudes viikesdidukite CO,-heite vdhendamist kisitlevast liidu terviklikust
lihenemisviisist, () eriti selle artikli 12 1oiget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tarnija SEG Automotive Germany GmbH esitas 14. mail 2018 taotluse N,-kategooria sdidukites kasutamiseks
ette nihtud suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispinge-
muunduri heakskiitmiseks 6koinnovatsioonina. Taotlust hinnati koosk6élas maaruse (EL) nr 510/2011 artikliga 12
ja komisjoni rakendusmairusega (EL) nr 427/2014 ().

(2) 48 V mootor-generaator on reverseeritav seade, mis tootab elektrimootorina, mis muundab elektrienergiat
mehaaniliseks energiaks, vdi generaatorina, mis muundab mehaanilist energiat elektrienergiaks nagu tavapirane
generaator. Esitatud taotluses keskenduti komponendi generaatorifunktsioonile.

(3)  Taotleja pakkus vilja kaks erinevat meetodit siisteemi kogukasuteguri madramiseks, mille puhul vdetakse arvesse
nii 48 V mootori-generaatori kui ka 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegurit. Esimesel meetodil arvutatakse
48 V mootori-generaatori ja selle 48 V [ 12 V alalisvoolumuunduri kasutegurid eraldi, teisel meetodil arvutatakse
48 V mootori-generaatori ja selle 48 V [ 12 V alalisvoolumuunduri kasutegurid koos (ithendmeetod). Moélemad
katsemenetlused on kooskdlas tehniliste suunistega, mille jirgi koostatakse uuendusliku tehnilise lahenduse
heakskiitmise taotlus vastavalt maarusele (EL) nr 510/2011.

(4)  Taotluses esitatud teabest selgub, et maaruse (EL) nr 510/2011 artiklis 12 ja rakendusmairuse (EL) nr 427/2014
artiklites 2 ja 4 osutatud tingimused ja kriteeriumid on mdlema viljapakutud meetodi puhul tdidetud. Sellest
ldhtuvalt tuleks okoinnovatsioonina heaks kiita SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V
mootor-generaator (BRM) ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuundur kasutatuna N,-kategooria
soidukites.

(5)  On asjakohane kiita heaks katsemeetodid, mille abil mairatakse CO, heite vdhenemine, mis saavutatakse SEG
Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V |
12 V alalispingemuunduri kasutamisega. Tootja eriheite mairamisel vastavalt madrusele (EL) nr 510/2011 voib
votta arvesse iiksnes sellist heite vihenemist, mis on maaratud tihel meetodil kahest kiesolevas otsuses sitestatud
katsemeetodist.

(6)  SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud
48 V | 12 V alalispingemuunduri kasutamisega saavutatava CO, heite vihenemise médramiseks tuleb kindlaks
mdirata vordlustehnoloogia, mille alusel tuleks hinnata generaatorifunktsiooni kasutegurit. Eksperdihinnangut
arvesse vottes on asjakohane kisitada vordlustehnoloogiana generaatorit, mille kasutegur on 67 %; seda
kasutatakse kdesoleva otsuse kohaseks CO, heite vihenemise mairamiseks.

(") ELTL 145,31.5.2011,1k 1.

(*) Komisjoni 25. aprilli 2014. aasta rakendusméérus (EL) nr 427/2014, millega kehtestatakse viikeste tarbesdidukite vihese CO,-heitega
uuenduslike tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EL) nr 510/2011
(ELTL 125, 26.4.2014, 1k 57).
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(7)  N,-kategooria hiibriidsdidukite puhul p&hinevad katsemeetodid teatavatel tingimustel, mis kehtivad iiksnes selliste
soidukite puhul, millega seoses on lubatud kasutada korrigeerimata modtmistulemusi, naiteks kiitusekulu vdi CO,
heidet, mis on mdddetud URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) eeskirja nr 101 8. lisas tdpsustatud I tiiiipi
katsega. Seetdttu kuuluvad kiesoleva otsuse kohaldamisalasse koik sisepdlemismootori joul tootavad N -
kategooria sdidukid, kuid vaid teatavad N,-kategooria hiibriidsdidukid.

(8)  SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud
48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutamisega saavutatavat CO, heite vdhenemist voib osaliselt tdendada
komisjoni madruse (EU) nr 692/2008 () XII lisas osutatud katsega. Seetdttu tuleb tagada, et kdnealust osalist
tdendatavust voetaks arvesse metoodikas, millega uuritakse mootori-generaatori kasutamisest tulenevat CO, heite
vihenemist.

(9)  Kui titibikinnitusasutus leiab, et SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootor-generaator
(BRM) ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuundur ei vasta sertifitseerimistingimustele, tuleks heite
vihenemise sertifitseerimise taotlus tagasi litkata.

(10) Kiesolevat otsust tuleks kohaldada kuni 2020. aastani (2020. aasta kaasa arvatud) seoses mairuse (EU)
nr 692/2008 XII lisas osutatud katsemenetlusega. Alates 1. jaanuarist 2021 hinnatakse uuenduslikke
tehnoloogilisi lahendusi komisjoni mairuses (EL) 2017/1151 (*) sdtestatud katsemenetluse jargi.

(11)  Selleks et mairata okoinnovatsiooni iildkood, mida kasutatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2007/46[EU () I, VIII ja IX lisale vastavates asjakohastes tiiiibikinnitusdokumentides, tuleks marata individuaalne
kood, mida kasutatakse SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootor-generaatori (BRM) ja
sellega tthendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri tdhistamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Heakskiitmine

SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootoris-generaatoris (BRM) ja sellega ithendatud 48 V |
12 V alalispingemuunduris kasutatav tehniline lahendus kiidetakse heaks uuendusliku tehnilise lahendusena maaruse (EL)
nr 510/2011 artikli 12 tdhenduses, kui konealust uuenduslikku tehnilist lahendust kasutatakse sisepdlemismootori joul
todtavates N, -kategooria sdidukites vdi sellistes N,-kategooria hiibriidsdidukites, mille puhul on tiidetud URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirja nr 101 8. lisa punkti 6.3.2 alapunktis 2 v6i 3 sdtestatud tingimused.

Artikkel 2
Moisted

Kiesoleva otsuse kohaldamisel kisitatakse 48 V mootorit-generaatorit reverseeritava seadmena, mis to6tab
elektrimootorina, mis muundab elektrienergiat mehaaniliseks energiaks, vdi generaatorina, mis muundab mehaanilist
energiat elektrienergiaks nagu tavapirane generaator. Kidesolevas otsuses keskendutakse sellise komponendi generaatori-
funktsioonile.

() Komisjoni 18. juuli 2008. aasta mairus (EU) nr 6922008, millega rakendatakse ja muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust
(EU) nr 715/2007, mis kisitleb mootorsdidukite tiiiibikinnitust seoses viikeste sdiduautode ja kommertsveokite (Euro 5 ja Euro 6)
heitmetega ning s6idukite remondi- ja hooldusteabe kittesaadavust (ELT L 199, 28.7.2008, Ik 1). )
Komisjoni 1. juuni 2017. aasta mdaidrus (EL) 2017/1151, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrust (EU)
nr 715/2007, mis kisitleb mootorsdidukite tiiiibikinnitust seoses véikeste sdiduautode ja kommertsveokite heitmetega (Euro 5 ja Euro 6)
ning soidukite remondi- ja hooldusteabe kittesaadavust, ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2007/46/EU ning komisjoni mairust (EU) nr 692/2008 ja komisjoni madrust (EL) nr 1230/2012 ja tunnistatakse kehtetuks mairus (EU)
nr692/2008 (ELTL 175,7.7.2017,1k 1). .

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik mootorsdidukite ja
nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263,
9.10.2007, Ik 1).

=
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Artikkel 3
Taotlus CO, heite vihenemise sertifitseerimiseks

1. Tootja voib taotleda sellise CO, heite vdhenemise sertifitseerimist, mis saavutatakse iithe vdi mitme SEG
Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V
alalispingemuunduriga, mis on ette nihtud kasutamiseks artiklis 1 sitestatud tingimustele vastavates N,-kategooria
soidukites.

2. Uhe vdi mitme SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega
ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduriga saavutatava CO, heite vdhenemise sertifitseerimistaotlusele lisatakse
soltumatu kontrolliaruanne, milles kinnitatakse, et rakendusmdairuse (EL) nr 427/2014 artiklis 9 sdtestatud CO, heite
vihenemise miinimummaéra (1 g CO,/km) ndue on tdidetud.

3. Taibikinnitusasutus lilkkab sertifitseerimistaotluse tagasi, kui ta leiab, et muunduriga ithendatud mootor-
generaator vdi muunduritega ithendatud mootorid-generaatorid on paigaldatud sdidukitesse, mis ei vasta artiklis 1
sdtestatud tingimustele, voi kui saavutatud CO, heite vihenemine jadb viiksemaks rakendusmiidruse (EL) nr 427/2014
artikli 9 I6ikes 1 sdtestatud miinimummadrast.

Artikkel 4
CO, heite vihenemise sertifitseerimine

1.  SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega iihendatud
48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutamisega saavutatav CO, heite vihenemine miiratakse ithel meetodil kahest, mis
on sdtestatud lisas.

2. Kui tootja taotleb sama sdidukiversiooni korral rohkem kui ithe SEG Automotive Germany GmbH suure
kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduriga saavutatava CO,
heite vahenemise sertifitseerimist, teeb tuitibikinnitusasutus kindlaks, milline katsetatud mootoritest-generaatoritest koos
sellega ithendatud muunduriga vahendab CO, heidet kdige vahem, ning kannab konealuse niitaja asjaomastesse
tiibikinnitusdokumentidesse. Konealune vihenemine mirgitakse ka vastavustunnistusse kooskdlas rakendusmairuse
(EL) nr 427/2014 artikli 11 Idikega 2.

3. Tuibikinnitusasutus registreerib kontrolliaruande ja katsetulemused, mille alusel maarati heite vdhenemine, ning
teeb selle teabe taotluse korral komisjonile kittesaadavaks.

Artikkel 5
Okoinnovatsiooni kood

Tiiiibikinnitusdokumentidesse, milles viidatakse kiesolevale otsusele vastavalt rakendusmdiiruse (EL) nr 427/2014
artikli 11 16ikele 1, mérgitakse 6koinnovatsiooni kood ,26*.

Artikkel 6
Kohaldatavus

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2020.

Artikkel 7
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 21. veebruar 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Artiklis 1 sdtestatud tingimustele vastavatesse sdidukitesse paigaldatud SEG Automotive Germany
GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V
alalispingemuunduri kasutamisest tuleneva CO, heite vihenemise miiramise metoodika

1.  SISSEJUHATUS

Selleks et médrata, kui palju viheneb CO, heide seoses SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V
mootori-generaatori (BRM) (edaspidi ,48 V mootor-generaator vdi ,mootor-generaator”) ja sellega ithendatud
48 V [ 12 V alalispingemuunduri generaatorifunktsiooni kasutamisega artiklis 1 sitestatud tingimustele vastavates
soidukites, tuleb kindlaks madrata jargmine:

1) katsetingimused;

2) katseseadmed,;

3) kogukasuteguri madramise menetlus;

4) CO, heite vihenemise madramise menetlus;

5) CO, heite vihenemise mddteméddramatuse kindlakstegemise menetlus.

CO, heite vahenemise madramiseks saab kasutada kahte eri meetodit. Meetodite kirjeldused on esitatud allpool.

2. TAHISED, NAITAJAD JA UHIKUD

Ladina tihed

Ceo, - CO, heite vihenemine [g CO,/km]

Co, — siisinikdioksiid

CF - teisendustegur (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] tabelist 3

h — sagedus tabelist 1

i - toopunktide arv

I — voolutugevus mddtmisel [A]

1 — modtmiste arv valimis 48 V [ 12 V alalispingemuunduri puhul
m — modtmiste arv valimis 48 V mootori-generaatori puhul

M — poordemoment [Nm]

n — poorlemissagedus [min-1] tabelist 1

P — vdimsus [W]

Siscse .~ 48 V[ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri keskvaartuse standardhalve [%]
Sivic - 48 V mootori-generaatori kasuteguri standardhalve [%]

St - 48 V mootori-generaatori kasuteguri keskvairtuse standardhilve [%]
Stror - kogukasuteguri standardhilve [%]

Scco, — CO, heite koguvahenemise standardhilve [g CO,/km]

U — katsepinge modtmisel [V]

v — keskmine sdidukiirus uues Euroopa sdidutsiiklis (NEDC) [km/h]
Vee — kiituse erikulu [I/kWh] tabelist 2

Kreeka tihed

A — vahe

Mg — vordlusgeneraatori kasutegur [%]
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Moo — 48 V/[12 V alalispingemuunduri kasutegur [%]

oo — 48 V/[12 V alalispingemuunduri keskmine kasutegur [%)]

Ny — 48 V mootori-generaatori kasutegur [%]

v, — 48 V mootori-generaatori keskmine kasutegur toopunktis i [%]
Nror - kogukasutegur [%]

Allindeksid

Indeks (i) osutab toopunktile

Indeks (j) osutab mddtmisele valimis

MG - mootor-generaator

m - mehaaniline

RW - tegelikes sdidutingimustes

TA - tutbikinnitustingimustes (NEDC)
B - vordlustase

3. 1. MEETOD (ERALDI MEETOD)
3.1. 48 V mootori-generaatori kasutegur

48 V mootori-generaatori kasutegur, vilja arvatud kiesolevas punktis sitestatud elemendid, mairatakse vastavalt
ISO standardile 8854:2012.

Tuibikinnitusasutusele tuleb esitada tdendid, et suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori poorlemissageduste
vahemik on kooskolas tabelisse 1 maérgituga. Mdotmine toimub mitmes toopunktis, mis on margitud tabelisse 1.
Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori voolutugevuseks loetakse pool kdigi toopunktide nimivoolust. Kdigil
poorlemissagedustel hoitakse mootori-generaatori pinge ja viljundvool konstantsena (pinge 52 V).

Tabel 1
Toopunktid
Toopunkt Kestus Poorlemissagedus Sagedus
i [s] n, [min~] h,
1 1200 1 800 0,25
2 1200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10
Kasutegur arvutatakse igas toopunktis valemiga 1.
Valem 1
60-U; -1
. —-100
T]MGI 2 M1 Rt

K&iki kasuteguri modtmisi tehakse jdrjest vihemalt viis (5) korda. Arvutatakse modtmiste keskmine igas
t00punktis (fvg,)-
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Generaatorifunktsiooni kasutegur (1) arvutatakse valemiga 2.

Valem 2
4
NMMe = Z h - T]TGI
i=1

3.2. 48 V [ 12V alalispingemuunduri kasutegur

48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegur mairatakse jargmistel tingimustel:
— 14,3-voldine viljundpinge;
— 48 V[ 12 V alalispingemuunduri nimivéimsuse viljundvool jagatakse 14,3 voldiga.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri nimivdimsus on seadme pidev valjundvoimsus 12 V poolel, mille tagab alalispin-
gemuunduri tootja standardis ISO 8854:2012 sitestatud tingimustel.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegurit moddetakse jdrjest vdhemalt viis (5) korda. Arvutatakse koigi
mootmiste keskmine véddrtus (fpc/pc), mida kasutatakse punktis 3.3 sitestatud arvutustes.

3.3. Kogukasutegur ja mehaanilise véimsuse sdist

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kogukasutegur arvutatakse valemi
3 alusel.

Valem 3

Nror = Nmc X Mpc/pe

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri generaatorifunktsiooni
kasutamisega kaasneb mehaanilise voimsuse siist tegelikes sdidutingimustes (AP, ) ja tiiibikinnitustingimustes
(NEDC) (AP, .,) valemiga 4.

Valem 4

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Mehaanilise vdimsuse séist tegelikes sdidutingimustes (AP, ) arvutatakse valemiga 5 ja mehaanilise voimsuse sddst
titibikinnitustingimustes (NEDC) (AP, ;,) arvutatakse valemiga 6.

Valem 5
AP pw = PRJ - PRJ
M8 Nrot
Valem 6
APpra = P& - Pi
MNs Nrot
kus

P vOimsustarve tegelikes sdidutingimustes [W], mis on hinnanguliselt 750 W
P, vdimsustarve tiiibikinnitustingimustes (NEDC) [W], mis on hinnanguliselt 350 W

Ny vordlusgeneraatori kasutegur [%], mis vOetakse vordseks 67 %-ga
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3.4. CO, heite vihenemise arvutamine

3.5.

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasutamisest tulenev CO, heite

vihenemine arvutatakse valemiga 7.

Valem 7

Ccoz = AP, ,M

kus

v:  NEDC keskmine sdidukiirus [km/h], mis vdetakse vordseks viartusega 33,58 km/h

V. tabelis 2 tipsustatud kiituse erikulu

Tabel 2

Kiituse erikulu

Mootoritiiiip Kﬁtus%/eﬁ‘\i}]\(]t}lll]u (Ve
Bensiinimootor 0,264
Turbo-bensiinimootor 0,280
Diiselmootor 0,220

CF: teisendustegur (/100 km) — (g CO,/km) [(gCO,)/1] tabelist 3

Tabel 3

Kiituse teisendustegur

Kittuseliik Teisendustegur (1/1([)g()ckonz1/)l]—> (g CO,/km) (CF)
Bensiin 2 330
Diislikiitus 2 640

Statistilise vea arvutamine

Arvutatakse mddtmise teel saadud katsetulemuste statistiline viga. Iga t6opunkti kohta arvutatakse standardhilve

valemiga 8.

Valem 8

Sang;

eril(nMGij ~Te,)”
Sivie; Jym m(m-1)

Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori kasuteguri standardhilve (s,, ) arvutatakse valemiga 9.

Valem 9
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4.1.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri standardhilve (Sr5e7mc) arvutatakse valemiga 10.

Valem 10

1 2
ijl (ﬂDc/DCij - r]DC/DCi)

SToe/pe 11-1)

Mootori-generaatori kasuteguri (s ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri (s standardhilve

“MG) WDC/DC)
pohjustab CO, heite vahenemise (Scco,) MOGtemddramatuse. See modtemédramatus arvutatakse valemiga 11:

Valem 11

Nror v Nme Nbc/pe

2
(Prw = Pra) Vp, - CF Somc ? Stoc/pe
SCCOz = N . + JE—

2. MEETOD (UHENDMEETOD)
48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasutegur

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegur, vilja arvatud kiesolevas
punktis sitestatud elemendid, mairatakse vastavalt ISO standardile 8854:2012.

Tiidbikinnitusasutusele tuleb esitada tdendid, et suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori poorlemissageduste
vahemik on kooskdlas tabelisse 1 margituga.

M&dtmine toimub mitmes t66punktis, mis on margitud tabelisse 1. Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori ja
sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri voolutugevuseks loetakse pool 48 V | 12 V alalispinge-
muunduri kdigi té6punktide nimivoolust.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri nimivool on 48 V [ 12 V alalispingemuunduri nimiviljundvdimsus jagatud 14,3
voldiga. 48 V | 12 V alalispingemuunduri nimivdimsus on seadme pidev viljundvdimsus 12 V poolel, mille tagab
alalispingemuunduri tootja standardis ISO 8854:2012 sitestatud tingimustel.

Koigil poorlemissagedustel hoitakse mootori-generaatori pinge ja valjundvool konstantsena (pinge 52 V).
Kasutegur arvutatakse igas toopunktis valemiga 12.
Valem 12
60

o =50 M
Koiki kasuteguri moodtmisi tehakse jarjest vihemalt viis (5) korda. Arvutatakse modtmiste keskmine igas
to6punktis (fror,)-
Generaatorifunktsiooni kasutegur (1,,) arvutatakse valemiga 13.

Valem 13

4
Nror = Z h - T]T—OTi
i=1

Médtmiskorraldus peab véimaldama modta eraldi 48 V mootori-generaatori kasutegurit.
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4.2. 48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasuteguri iilehindamise
viltimise tdendamine

Selleks et kasutada 1, madramiseks punktis 4.1 sitestatud menetlust, tuleb tdendada, et eraldi 48 V mootori-
generaatori kasutegur, mis on saadud punktis 4.1 sitestatud tingimustel, on vdiksem kui kasutegur, mis on saadud
punktis 3.1 sitestatud tingimustel.

4.3. Mehaanilise voimsuse siist

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri generaatorifunktsiooni
kasutamisega kaasneb mehaanilise voimsuse siist tegelikes sdidutingimustes (AP, .. ja titiibikinnitustingimustes
(AP, ) valemiga 14.

Valem 14
APm = APmRW - Al)mTA

Mehaanilise voimsuse sidst tegelikes sdidutingimustes (AP, ) arvutatakse valemiga 15 ja mehaanilise voimsuse
sddst tiibikinnitustingimustes (AP_.,) valemiga 16.

Valem 15
APy — v _ Prw
Ns Nrot
Valem 16
AP = P& - Pi
Ns Nrot
kus

Py vOimsustarve tegelikes sdidutingimustes [W], mis on hinnanguliselt 750 W
P, vdimsustarve tiiibikinnitustingimustes (NEDC) [W], mis on hinnaguliselt 350 W

ng:  vOrdlusgeneraatori kasutegur [%], mis vdetakse vordseks 67 %-ga.

4.4, CO, heite vihenemise arvutamine

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasutamisest tulenev CO, heite
vihenemine arvutatakse valemiga 17.

Valem 17

CCOZ = APm : VPC CF
kus

v:  NEDC keskmine sdidukiirus [km/h], mis vBetakse vordseks vddrtusega 33,58 km/h
V,.: tabelis 2 tdpsustatud kiituse erikulu

CF: teisendustegur (1/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/I] tabelist 3

4.5. Statistilise vea arvutamine

Arvutatakse modtmisest tingitud katsetulemuste statistilised vead. Iga toopunkti kohta arvutatakse standardhilve
valemiga 18.

Valem 18

Snror,

Z,‘L (T]TOTij - T]TOTi)2
Stror; — J/m - m(m-1)
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Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori ja sellega tthendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri

standardhalve (s, ) arvutatakse valemiga 19.

Valem 19

Shror =

Mootori-generaatori kasuteguri ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri standardhilve pdhjustab CO, heite

vihenemise modtemddramatuse (SCCOZ). Konealune modtemairamatus arvutatakse valemiga 20:
Valem 20
s . (PRW - PTA) Vpe - CF s
= . .
co, Nror> v nToT
UMARDAMINE

Arvutatud CO, heite vahenemine (Cco,) ja CO, heite vahenemise statistiline viga (scco,) timardatakse ja siilitatakse
kuni kaks kiimnendkohta.

CO, heite vihenemise arvutustes vdib suurusi kasutada imardamata voi need tuleb timardada ja esitada sellise
vihima kiimnendkohtade arvuga, et sellest tekkiv suurim kogumdju vihenemisele (st koikide vddrtuste iimardamise
tulemus) jadks vaiksemaks kui 0,25 g CO,/km.

STATISTILINE OLULISUS (mdlema meetodi puhul)

Suure kasuteguriga 48 V mootoriga-generaatoriga varustatud igat tiitipi, varianti ja versiooni sdiduki puhul tuleb
toendada, et valemi 7 voi valemi 17 kohaselt arvutatud CO, heite vahenemise mddtemédaramatus ei ole suurem kui
CO, heite koguvihenemise ning komisjoni rakendusméaruse (EL) nr 725/2011 (*) artikli 9 I6ikes 1 ja rakendus-
madruses (EL) nr 427/2014 artikli 9 16ikes 1 kindlaks méddratud vihenemise miinimummadra vahe (vt valem 21).

Valem 21

MT < CCOZ - SCCOZ _ACO2m

kus

MT: miinimummadir [g CO,/km]

Cco,: CO, heite koguvihenemine [g CO,/km]
Scco,t €O, heite koguvihenemise standardhilve [g CO,/km]

ACO,,,: CO, heite parandustegur suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri
massi ning vordlusgeneraatori massi positiivse vahe tottu. Parandustegurid ACO,,, on esitatud tabelis 4.

Tabel 4

Lisamassist tingitud parandustegur CO, heite vihenemise arvutamiseks

Masside positiivsest vahest tingitud parandustegur CO, heite vahene-
Kiituseliik mise arvutamiseks (ACO,, )
[g CO,/km]
Bensiin 0.0277 - Am
Diislikiitus 0.0383 - Am

(") Komisjoni 25. juuli 2011 aasta rakendusmdaarus (EL) nr 725/2011, millega kehtestatakse sdiduautode vihese CO,-heitega uuenduslike

tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusele (EU) nr 443/2009 (ELT L 194,
26.7.2011,1k 19).
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Am (tabelis 4) on 48 V mootori-generaatori ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri paigaldamisest tulenev
lisamass. See on 48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri massi ning
vordlusgeneraatori massi positiivne vahe. Vordlusgeneraatori mass on 7 kg. Lisamassi kontrollitakse ja see
kinnitatakse kontrolliaruandes, mis esitatakse tiiiibikinnitusasutusele koos sertifitseerimistaotlusega.
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/ 314,
21. veebruar 2019,

millega kiidetakse heaks tavapirase sisepdlemismootori joul liikuvates sdiduautodes ja teatavates

hiibriidjoul liikuvates séiduautodes kasutamiseks ette nihtud SEG Automotive Germany

GmbH suure kasuteguriga 48 V mootoris-generaatoris (BRM) ja sellega iihendatud 48 V | 12 V

alalispingemuunduris kasutatav tehniline lahendus kui uuenduslik tehniline lahendus viikeste

tarbesdidukite CO, heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU)
nr 443/2009

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprill 2009. aasta méérust (EU) nr 443/2009, millega kehtestatakse
uute sdiduautode heitenormid viikesdidukite siisinikdioksiidiheite vahendamist késitleva iihenduse tervikliku
ldhenemisviisi raames, () eriti selle artikli 12 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tarnija SEG Automotive Germany GmbH esitas 14. mail 2018 taotluse M,-kategooria sdidukites kasutamiseks
ette nihtud suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispinge-
muunduri heakskiitmiseks 6koinnovatsioonina. Taotlust hinnati koosk&las maidruse (EU) nr 443/2009
artikliga 12 ja komisjoni rakendusmairusega (EL) nr 725/2011 ().

(2) 48 V mootor-generaator on reverseeritav seade, mis tootab elektrimootorina, mis muundab elektrienergiat
mehaaniliseks energiaks, vdi generaatorina, mis muundab mehaanilist energiat elektrienergiaks nagu tavapirane
generaator. Esitatud taotluses keskenduti komponendi generaatorifunktsioonile.

(3)  Taotleja pakkus vilja kaks erinevat meetodit siisteemi kogukasuteguri méddramiseks, mille puhul voetakse arvesse
nii 48 V mootori-generaatori kui ka 48 V | 12 V alalisvoolumuunduri kasutegurit. Esimesel meetodil arvutatakse
48 V mootori-generaatori ja selle 48 V [ 12 V alalisvoolumuunduri kasutegurid eraldi, teisel meetodil arvutatakse
48 V mootori-generaatori ja selle 48 V [ 12 V alalisvoolumuunduri kasutegurid koos (ithendmeetod). Mélemad
katsemenetlused on kooskdlas tehniliste suunistega, mille jirgi koostatakse uuendusliku tehnilise lahenduse
heakskiitmise taotlus vastavalt méadrusele (EU) nr 443/2009. Vorreldes katsemeetodiga, mis on kindlaks maaratud
suure kasuteguriga 12 V mootorite-generaatorite heakskiitmist kisitlevas komisjoni rakendusotsuses (EL)
2017/785, () kasutatakse 48 V mootorite-generaatorite katsemeetodi puhul eri pingeid ja katsevoolusid, et votta
arvesse 48 V mootori-generaatori eripara.

(4)  Taotluses esitatud teabest selgub, et méaruse (EU) nr 443/2009 artiklis 12 ja rakendusmairuse (EL) nr 725/2011
artiklites 2 ja 4 osutatud tingimused ja kriteeriumid on mdlema viljapakutud meetodi puhul tdidetud. Sellest
lahtuvalt tuleks okoinnovatsioonina heaks kiita SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48
V mootor-generaator (BRM) ja sellega iithendatud 48 V | 12 V alalispingemuundur kasutatuna M,-kategooria
soidukites.

(5)  On asjakohane kiita heaks katsemeetodid, mille abil méairatakse CO, heite vihenemine, mis saavutatakse SEG
Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V [ 12
V alalispingemuunduri kasutamisega. Tootja eriheite madramisel vastavalt madrusele (EU) nr 443/2009 voib votta
arvesse iiksnes sellist heite vihenemist, mis on mdairatud ithel meetodil kahest kiesolevas otsuses sitestatud
katsemeetodist.

() ELTL 140, 5.6.2009, Ik 1.

(*) Komisjoni 25. juuli 2011. aasta rakendusmdirus (EL) nr 725/2011, millega kehtestatakse sdiduautode vihese CO,-heitega uuenduslike
tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusele (EU) nr 443/2009 (ELT L 194,
26.7.2011, 1k 19.

(*) Komisjoni 5. mai 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/785, millega kiidetakse heaks tavapirase sisepdlemismootori joul likkuvates
sdiduautodes kasutamiseks ette nidhtud suure kasuteguriga 12 V mootor-generaatorid kui uudne tehniline lahendus sdiduautode CO,-
heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miarusele (EU) nr 443/2009 (ELT L 118, 6.5.2017, 1k 20)
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(6)  SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48
V | 12 V alalispingemuunduri kasutamisega saavutatava CO, heite vdhenemise médramiseks tuleb kindlaks
médrata vordlustehnoloogia, mille alusel tuleks hinnata generaatorifunktsiooni kasutegurit. Eksperdihinnangut
arvesse vottes on asjakohane kisitada vordlustehnoloogiana vahelduvvoolugeneraatorit, mille kasutegur on 67 %;
seda kasutatakse kdesoleva otsuse kohaseks CO, heite vihenemise mairamiseks.

(7)  M,-kategooria hiibriidsdidukite puhul p&hinevad katsemeetodid teatavatel tingimustel, mis kehtivad iiksnes selliste
soidukite puhul, millega seoses on lubatud kasutada korrigeerimata mddtmistulemusi, niiteks kiitusekulu voi CO,
heidet, mis on mdddetud URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) eeskirja nr 101 8. lisas tdpsustatud 1 tiiiipi
katsega. Seetdttu kuuluvad kdesoleva otsuse kohaldamisalasse koik sisepdlemismootori joul tootavad M-
kategooria sdidukid, kuid vaid teatavad M,-kategooria hiibriidsdidukid.

(8)  SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48
V [ 12 V alalispingemuunduri kasutamisega saavutatavat CO, heite vihenemist vdib osaliselt tdendada komisjoni
méiruse (EU) nr 692/2008 () XII lisas osutatud katsega. Seetdttu tuleb tagada, et kdnealust osalist tdendatavust
vOetaks arvesse metoodikas, millega uuritakse mootori-generaatori kasutamisest tulenevat CO, heite vihenemist.

(9)  Kui tiibikinnitusasutus leiab, et SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootor-generaator
(BRM), millega on ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuundur, ei vasta sertifitseerimistingimustele, tuleks heite
vihenemise sertifitseerimise taotlus tagasi liikata.

(10) Kiesolevat otsust tuleks kohaldada kuni 2020. aastani (2020. aasta kaasa arvatud) seoses mairuse (EU)
nr 692/2008 XII lisas osutatud katsemenetlusega. Alates 1. jaanuarist 2021 hinnatakse uuenduslikke tehnilisi
lahendusi komisjoni maaruses (EL) 2017/1151 (°) sdtestatud katsemenetluse jargi.

(11)  Selleks et mairata okoinnovatsiooni iildkood, mida kasutatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2007/46[EU () 1, VIII ja IX lisale vastavates asjakohastes tiiiibikinnitusdokumentides, tuleks maarata individuaalne
kood, mida kasutatakse SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootor-generaator (BRM),
millega on ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuundur, uuendusliku tehnoloogia tihistamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Heakskiitmine

SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootoris-generaatoris (BRM) ja sellega tthendatud 48 V [ 12
V alalispingemuunduris kasutatav tehniline lahendus kiidetakse heaks uuendusliku tehnilise lahendusena maaruse (EU)
nr 443/2009 artikli 12 tdhenduses, kui kdnealust uuenduslikku tehnilist lahendust kasutatakse sisepdlemismootori joul
todtavates N, -kategooria sdidukites vdi sellistes N,-kategooria hiibriidsdidukites, mille puhul on tiidetud URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirja nr 101 8. lisa punkti 6.3.2 alapunktis 2 v5i 3 sdtestatud tingimused.

Artikkel 2
Maisted

Kiesoleva otsuse kohaldamisel kisitatakse 48 V mootorit-generaatorit reverseeritava seadmena, mis to6tab
elektrimootorina, mis muundab elektrienergiat mehaaniliseks energiaks, v8i generaatorina, mis muundab mehaanilist
energiat elektrienergiaks nagu tavapirane generaator. Kidesolevas otsuses keskendutakse sellise komponendi generaatori-
funktsioonile.

() Komisjoni 18. juuli 2008. aasta maarus (EU) nr 6922008, millega rakendatakse ja muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérust
(EU) nr 715/2007, mis kisitleb mootorsdidukite tiiiibikinnitust seoses viikeste sdiduautode ja kommertsveokite (Euro 5 ja Euro 6)
heitmetega ning s6idukite remondi- ja hooldusteabe kittesaadavust (ELT L 199, 28.7.2008, Ik 1). )
Komisjoni 1. juuni 2017. aasta mdaidrus (EL) 2017/1151, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrust (EU)
nr 715/2007, mis kisitleb mootorsdidukite tiiiibikinnitust seoses véikeste sdiduautode ja kommertsveokite heitmetega (Euro 5 ja Euro 6)
ning soidukite remondi- ja hooldusteabe kittesaadavust, ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2007/46/EU ning komisjoni mairust (EU) nr 692/2008 ja komisjoni madrust (EL) nr 1230/2012 ja tunnistatakse kehtetuks mairus (EU)
nr692/2008 (ELTL 175,7.7.2017,1k 1). .

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik mootorsdidukite ja
nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263,
9.10.2007, Ik 1).

<z

—
<
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Artikkel 3
Taotlus CO, heite vihenemise sertifitseerimiseks

1.  Tootja vdib taotleda sellise CO, heite vihenemise sertifitseerimist, mis saavutatakse ithe v6i mitme SEG
Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V | 12
V alalispingemuunduriga, mis on ette nihtud kasutamiseks artiklis 1 sitestatud tingimustele vastavates M,-kategooria
soidukites.

2. Uhe vdi mitme SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega
tthendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduriga saavutatava CO, heite vihenemise sertifitseerimistaotlusele lisatakse
soltumatu kontrolliaruanne, milles kinnitatakse, et rakendusmdairuse (EL) nr 725/2011 artiklis 9 sitestatud CO, heite
vihenemise miinimummaéra (1 g CO, [ km) ndue on tdidetud.

3. Tadbikinnitusasutus liikkkab sertifitseerimistaotluse tagasi, kui ta leiab, et muunduriga iihendatud mootor-
generaator v0i muunduritega iithendatud mootorid-generaatorid on paigaldatud sdidukitesse, mis ei vasta artiklis 1

sdtestatud tingimustele, voi kui saavutatud CO, heite vihenemine jadb viiksemaks rakendusmiiruse (EL) nr 725/2011
artikli 9 I6ikes 1 sdtestatud miinimummadrast.

Artikkel 4
CO, heite vihenemise sertifitseerimine

1. SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V |
12 V alalispingemuunduri kasutamisega saavutatav CO, heite vihenemine mdiiratakse ithel meetodil kahest, mis on
sitestatud lisas.

2. Kui tootja taotleb sama sdidukiversiooni korral rohkem kui ithe SEG Automotive Germany GmbH suure
kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduriga saavutatava CO,
heite vihenemise sertifitseerimist, teeb tiiiibikinnitusasutus kindlaks, milline katsetatud mootoritest-generaatoritest koos
sellega ithendatud muunduriga vihendab CO, heidet kdige vihem, ning kannab konealuse nditaja asjaomastesse
tiiibikinnitusdokumentidesse. Konealune vidhenemine mirgitakse ka vastavustunnistusse kooskdlas rakendusmiiruse
(EL) nr 725/2011 artikli 11 Idikega 2.

3. Tadbikinnitusasutus registreerib kontrolliaruande ja katsetulemused, mille alusel méirati heite vihenemine, ning
teeb selle teabe taotluse korral komisjonile kittesaadavaks.

Artikkel 5
Okoinnovatsiooni kood

Tuubikinnitusdokumentidesse, milles osutatakse kiesolevale otsusele vastavalt rakendusmidiruse (EL) nr 725/2011
artikli 11 16ikele 1, margitakse 6koinnovatsiooni kood ,27*.

Artikkel 6
Kohaldatavus

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2020.

Artikkel 7
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 21. veebruar 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Artiklis 1 sdtestatud tingimustele vastavatesse sdidukitesse paigaldatud SEG Automotive Germany
GmbH suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori (BRM) ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V
alalispingemuunduri kasutamisest tuleneva CO, heite vihenemise miiramise metoodika

1.  SISSEJUHATUS

Selleks et mddrata, kui palju viheneb CO, heide seoses SEG Automotive Germany GmbH suure kasuteguriga 48
V mootori-generaatori (BRM) (edaspidi ,48 V mootor-generaator” vdi ,mootor-generaator”) ja sellega ithendatud 48
V | 12 V alalispingemuunduri generaatorifunktsiooni kasutamisega artiklis 1 sitestatud tingimustele vastavates
soidukites, tuleb kindlaks madrata jargmine:

1) katsetingimused;

2) katseseadmed,;

3) kogukasuteguri madramise menetlus;

4) CO, heite vahenemise madramise menetlus;

5) CO, heite vihenemise mddteméddramatuse kindlakstegemise menetlus.

CO, heite vahenemise madramiseks saab kasutada kahte eri meetodit. Meetodite kirjeldused on esitatud allpool.

2. TAHISED, NAITAJAD JA UHIKUD

Ladina tihed

Ceo, - CO,-heite vihenemine [g CO, [km]

Co, — siisinikdioksiid

CF - teisendustegur (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] tabelist 3

h — sagedus tabelist 1

i - toopunktide arv

I — voolutugevus mddtmisel [A]

1 — modtmiste arv valimis 48 V [ 12 V alalispingemuunduri puhul
m — modtmiste arv valimis 48 V mootori-generaatori puhul

M — poordemoment [Nm]

n — poorlemissagedus [min-1] tabelist 1

P — vdimsus [W]

Siscse .~ 48 V[ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri keskvaartuse standardhalve [%]
Sivic - 48 V mootori-generaatori kasuteguri standardhalve [%]

St - 48 V mootori-generaatori kasuteguri keskvairtuse standardhilve [%]
Stror - kogukasuteguri standardhilve [%]

Scco, — CO, heite koguvahenemise standardhilve [g CO, | km]

U — katsepinge modtmisel [V]

v — keskmine sdidukiirus uues Euroopa sdidutsiiklis (NEDC) [km/h]
Vee — kiituse erikulu [I/kWh] tabelist 2

Kreeka tihed

A — vahe

Mg — vordlusgeneraatori kasutegur [%]
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Moooe ~ — 48 V[ 12 V alalispingemuunduri kasutegur [%]

oo — 48 V[ 12 V alalispingemuunduri keskmine kasutegur [%]

Nue — 48 V mootori-generaatori kasutegur [%]

v, — 48 V mootori-generaatori keskmine kasutegur toopunktis i [%]
Nror - kogukasutegur [%]

Allindeksid

Indeks (i) osutab toopunktile

Indeks (j) osutab mddtmisele valimis

MG - mootor-generaator

m - mehaaniline

RW - tegelikes sdidutingimustes

TA - tutbikinnitustingimustes (NEDC)
B - vordlustase

3. 1. MEETOD (ERALDI MEETOD)
3.1. 48 V mootori-generaatori kasutegur

48 V mootori-generaatori kasutegur, vilja arvatud kiesolevas punktis sitestatud elemendid, mairatakse vastavalt
ISO standardile 8854:2012.

Tuibikinnitusasutusele tuleb esitada tdendid, et suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori poorlemissageduste
vahemik on kooskolas tabelisse 1 maérgituga. Mdotmine toimub mitmes toopunktis, mis on margitud tabelisse 1.
Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori voolutugevuseks loetakse pool kdigi toopunktide nimivoolust. Kdigil
poorlemissagedustel hoitakse mootori-generaatori pinge ja viljundvool konstantsena (pinge 52 V).

Tabel 1
Toopunktid
Toopunkt Kestus Poorlemissagedus Sagedus
i [s] n, [min~] h,
1 1200 1 800 0,25
2 1200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10
Kasutegur arvutatakse igas toopunktis valemiga 1.
Valem 1
60-U; -1
. —-100
T]MGI 2 M1 Rt

K&iki kasuteguri modtmisi tehakse jdrjest vihemalt viis (5) korda. Arvutatakse modtmiste keskmine igas
t00punktis (fvg,)-
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Generaatorifunktsiooni kasutegur (1) arvutatakse valemiga 2.

Valem 2
4
NMMe = Z h - T]TGI
i=1

3.2. 48 V [ 12V alalispingemuunduri kasutegur

48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegur mairatakse jargmistel tingimustel:
— 14,3-voldine viljundpinge;
— 48 V[ 12 V alalispingemuunduri nimivéimsuse viljundvool jagatakse 14,3 voldiga.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri nimivdimsus on seadme pidev valjundvoimsus 12 V poolel, mille tagab alalispin-
gemuunduri tootja standardis ISO 8854:2012 sitestatud tingimustel.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegurit moddetakse jdrjest vdhemalt viis (5) korda. Arvutatakse koigi
mootmiste keskmine véddrtus (fpc/pc), mida kasutatakse punktis 3.3 sitestatud arvutustes.

3.3. Kogukasutegur ja mehaanilise véimsuse sdist

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kogukasutegur arvutatakse valemi
3 alusel.

Valem 3

Nror = Nmc X Mpc/pe

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri generaatorifunktsiooni
kasutamisega kaasneb mehaanilise voimsuse siist tegelikes sdidutingimustes (AP, ) ja tiiibikinnitustingimustes
(NEDC) (AP, .,) valemiga 4.

Valem 4

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Mehaanilise vdimsuse séist tegelikes sdidutingimustes (AP, ) arvutatakse valemiga 5 ja mehaanilise voimsuse sddst
titibikinnitustingimustes (NEDC) (AP, ;,) arvutatakse valemiga 6.

Valem 5
AP pw = PRJ - PRJ
M8 Nrot
Valem 6
APpra = P& - Pi
MNs Nrot
kus

P vOimsustarve tegelikes sdidutingimustes [W], mis on hinnanguliselt 750 W
P, vdimsustarve tiiibikinnitustingimustes (NEDC) [W], mis on hinnanguliselt 350 W

Ny vordlusgeneraatori kasutegur [%], mis vOetakse vordseks 67 %-ga
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3.4. CO, heite vihenemise arvutamine

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasutamisest tulenev CO, heite
vihenemine arvutatakse valemiga 7.

Valem 7

Ccoz = AP, ,M

kus

v:  NEDC keskmine sdidukiirus [km/h], mis vdetakse vordseks viartusega 33,58 km/h

V. tabelis 2 tipsustatud kiituse erikulu

Tabel 2

Kiituse erikulu

Mootoritiiiip Kﬁtus%/eﬁ‘\i}]\(]t}lll]u (Ve
Bensiinimootor 0,264
Turbo-bensiinimootor 0,280
Diiselmootor 0,220

CF: teisendustegur (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] tabelist 3

Tabel 3

Kiituse teisendustegur

Kittuseliik Teisendustegur (1 | 1([)g()ckonz1/)l]—> (g CO, | km) (CF)
Bensiin 2 330
Diislikiitus 2 640

3.5. Statistilise vea arvutamine

Arvutatakse mddtmise teel saadud katsetulemuste statistiline viga. Iga t6opunkti kohta arvutatakse standardhilve
valemiga 8.

Valem 8

Sang;

eril(nMGij ~Te,)”
Sivie; Jym m(m-1)

Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori kasuteguri standardhilve (s,, ) arvutatakse valemiga 9.

Valem 9
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48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri standardhilve (Sr5e7mc) arvutatakse valemiga 10.
Valem 10

4.1.

1 2
ijl (ﬂDc/DCij - r]DC/DCi)

SToe/pe 11-1)

Mootori-generaatori kasuteguri (s ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri (s standardhilve

“MG) WDC/DC)
pohjustab CO, heite vahenemise (Scco,) MOGtemddramatuse. See modtemédramatus arvutatakse valemiga 11:

Valem 11

Nror v Nme Nbc/pe

2
(Prw = Pra) Vp, - CF Somc ? Stoc/pe
SCCOz = N . + JE—

2. MEETOD (UHENDMEETOD)
48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasutegur

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutegur, vilja arvatud kiesolevas
punktis sitestatud elemendid, mairatakse vastavalt ISO standardile 8854:2012.

Tiidbikinnitusasutusele tuleb esitada tdendid, et suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori poorlemissageduste
vahemik on kooskdlas tabelisse 1 margituga.

M&dtmine toimub mitmes t66punktis, mis on margitud tabelisse 1. Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori ja
sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri voolutugevuseks loetakse pool 48 V [ 12 V alalispingemuunduri
koigi to6punktide nimivoolust.

48 V [ 12 V alalispingemuunduri nimivool on 48 V [ 12 V alalispingemuunduri nimiviljundvdimsus jagatud 14,3
voldiga. 48 V | 12 V alalispingemuunduri nimivdimsus on seadme pidev viljundvdimsus 12 V poolel, mille tagab
alalispingemuunduri tootja standardis ISO 8854:2012 sitestatud tingimustel.

Koigil poorlemissagedustel hoitakse mootori-generaatori pinge ja valjundvool konstantsena (pinge 52 V).
Kasutegur arvutatakse igas toopunktis valemiga 12.
Valem 12
60

o =5 M
Koiki kasuteguri moodtmisi tehakse jarjest vihemalt viis (5) korda. Arvutatakse modtmiste keskmine igas
to6punktis (fror,)-
Generaatorifunktsiooni kasutegur (1,,) arvutatakse valemiga 13.

Valem 13

4
Nror = Z h - T]T—OTi
i=1

Médtmiskorraldus peab véimaldama modta eraldi 48V mootori-generaatori kasutegurit.
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4.2. 48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasuteguri iilehindamise
viltimise tdendamine

Selleks et kasutada 1, madramiseks punktis 4.1 sitestatud menetlust, tuleb tdendada, et eraldi 48 V mootori-
generaatori kasutegur, mis on saadud punktis 4.1 sitestatud tingimustel, on vdiksem kui kasutegur, mis on saadud
punktis 3.1 sitestatud tingimustel.

4.3. Mehaanilise voimsuse siist

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri generaatorifunktsiooni
kasutamisega kaasneb mehaanilise voimsuse siist tegelikes sdidutingimustes (AP, .. ja titiibikinnitustingimustes
(AP, ) valemiga 14.

Valem 14
APm = APmRW - Al)mTA

Mehaanilise voimsuse sidst tegelikes sdidutingimustes (AP, ) arvutatakse valemiga 15 ja mehaanilise voimsuse
sddst tiibikinnitustingimustes (AP_.,) valemiga 16.

Valem 15
APy — v _ Prw
Ns Nrot
Valem 16
AP = P& - Pi
Ns Nrot
kus

Py vOimsustarve tegelikes sdidutingimustes [W], mis on hinnanguliselt 750 W
P, vdimsustarve tiiibikinnitustingimustes (NEDC) [W], mis on hinnaguliselt 350 W

ng:  vOrdlusgeneraatori kasutegur [%], mis vdetakse vordseks 67 %-ga.

4.4, CO,heite vihenemise arvutamine

48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasutamisest tulenev CO,-heite
vihenemine arvutatakse valemiga 17.

Valem 17

CCOZ = APm : VPC CF
kus

v:  NEDC keskmine sdidukiirus [km/h], mis vBetakse vordseks vddrtusega 33,58 km/h
V,.: tabelis 2 tdpsustatud kiituse erikulu

CF: teisendustegur (1/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/I] tabelist 3

4.5. Statistilise vea arvutamine

Arvutatakse modtmisest tingitud katsetulemuste statistilised vead. Iga toopunkti kohta arvutatakse standardhilve
valemiga 18.

Valem 18

Snror,

Z,‘L (T]TOTij - T]TOTi)2
Stror; — J/m - m(m-1)
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Suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori ja sellega tthendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri kasuteguri

standardhalve (s, ) arvutatakse valemiga 19.

Valem 19

Mootori-generaatori kasuteguri ja 48 V | 12 V alalispingemuunduri kasuteguri standardhilve p&hjustab CO, heite
vihenemise modtemdiramatuse (scc02). Konealune mddtemairamatus arvutatakse valemiga 20:

Valem 20

~ (Paw = Pry) Ve - CF

Sc =
co 2 NTOT
2 Ntot v

UMARDAMINE

Arvutatud CO, heite vihenemine (Cco,) ja CO, heite vahenemise statistiline viga (
kuni kaks kiimnendkohta.

Scco,) timardatakse ja siilitatakse

CO, heite vihenemise arvutustes vdib suurusi kasutada timardamata voi need tuleb timardada ja esitada sellise
vdhima kitmnendkohtade arvuga, et sellest tekkiv suurim kogumdju vahenemisele (st kdikide vddrtuste imardamise
tulemus) jadks vdiksemaks kui 0,25 g CO, [ km.

STATISTILINE OLULISUS (mdlema meetodi puhul)

Suure kasuteguriga 48 V mootoriga-generaatoriga varustatud igat tiitipi, varianti ja versiooni sdiduki puhul tuleb
tdendada, et valemi 7 v&i valemi 17 kohaselt arvutatud CO, heite vihenemise mddtemadramatus ei ole suurem kui
CO, heite koguvihenemise ning rakendusmédruse (EL) nr 725/2011 artikli 9 1dikes 1 ja komisjoni rakendus-
madruses (EL) nr 427/2014 () artikli 9 16ikes 1 kindlaks médratud vihenemise miinimummaira vahe (vt
valem 21).

Valem 21

MT < CCOZ - SCCOZ _ACOZm

kus

MT: miinimummdér [g CO, [ km]

Ceo,:  CO, heite koguvihenemine [g CO, [ km]
Scco,? €O, heite koguvihenemise standardhilve [g CO, [ km]

ACO,,: CO, heite parandustegur suure kasuteguriga 48 V mootori-generaatori ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri
massi ning vordlusgeneraatori massi positiivse vahe tottu. Parandustegurid ACO,,, on esitatud tabelis 4.

Tabel 4

Lisamassist tingitud parandustegur CO, heite vihenemise arvutamiseks

Masside positiivsest vahest tingitud parandustegur CO, heite vahene-
Kiituseliik mise arvutamiseks (ACO,, )
[g CO,/km]
Bensiin 0.0277 - Am
Diislikiitus 0.0383 - Am

(") Komisjoni 25. aprilli 2014. aasta rakendusmairus (EL) nr 4272014, millega kehtestatakse viikeste tarbesdidukite vihese CO 2 -heitega
uuenduslike tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EL) nr 510/2011
(ELTL 125, 26.4.2014, 1k 57).
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Am (tabelis 4) on 48 V mootori-generaatori ja 48 V [ 12 V alalispingemuunduri paigaldamisest tulenev
lisamass. See on 48 V mootori-generaatori ja sellega ithendatud 48 V [ 12 V alalispingemuunduri massi ning
vordlusgeneraatori massi positiivne vahe. Vordlusgeneraatori mass on 7 kg. Lisamassi kontrollitakse ja see
kinnitatakse kontrolliaruandes, mis esitatakse tiiiibikinnitusasutusele koos sertifitseerimistaotlusega.
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/ 315,
21. veebruar 2019,

millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse loomatervishoiualaseid
torjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 1576 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse 11. detsembri 1989. aasta ndukogu direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 1iget 4,

vottes arvesse 26. juuni 1990. aasta ndukogu direktiivi 90/425/EMU, milles kisitletakse liidusiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, (%) eriti
selle artikli 10 loiget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja tthendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (*) eriti
selle artikli 4 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL () on sdtestatud loomatervishoiualased tdrjemeetmed scoses sigade
Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides, kus on kinnitust leidnud konealuse haiguse esinemine kodu- voi
uluksigadel (edaspidi ,asjaomased liikmesriigid“). Konealuse rakendusotsuse lisa I-IV osas on piiritletud ja
loetletud asjaomaste liikmesriikide teatavad piirkonnad, mis konealuse taudiga seoses on eristatud epidemio-
loogilisel olukorral pdhineva riskitaseme jirgi. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa on muudetud mitu korda, et
seoses sigade Aafrika katkuga votta arvesse epidemioloogilise olukorra muutusi liidus, mida on vaja kajastada
konealuses lisas.

(2)  Sigade Aafrika katku levimise risk looduses on seotud taudi loomuliku jirkjirgulise levikuga uluksigade
populatsioonis ning samuti inimtegevusega seotud riskidega, nagu nditab konealuse taudi hiljutine epidemio-
loogiline areng liidus ning nagu on dokumenteeritud Euroopa Toiduohutusameti (edaspidi ,EFSA)
loomatervishoiu ja loomade heaolu komisjoni 14. juuli 2015. aasta teaduslikus arvamuses; EFSA 23. martsi
2017. aasta teadusaruandes ,Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland*
(.Epidemioloogilised analiiiisid sigade Aafrika katku kohta Balti riikides ja Poolas“); EFSA 8. novembri 2017. aasta
teadusaruandes ,Epidemiological analyses of African swine fever in the Baltic States and Poland“ (,Epidemio-
loogilised analiitisid sigade Aafrika katku kohta Balti riikides ja Poolas“); EFSA 29. novembri 2018. aasta
teadusaruandes ,Epidemiological analyses of African swine fever in the European Union“ (,Epidemioloogilised
analiiiisid sigade Aafrika katku kohta Euroopa Liidus®) (°).

(3)  Parast rakendusotsuse 2014/709/EL lisa viimase muudatuse vastuvotmise kuupdeva on esinenud sigade Aafrika
katku uusi juhtumeid uluksigadel Bulgaarias ja Belgias ning kodusigadel Rumeenias, mida on vaja kajastada
rakendusotsuse 2014/709/EL lisas.

(4)  2019. aasta veebruaris tdheldati iihte sigade Aafrika katku juhtumit uluksigadel Bulgaarias Varna piirkonnas
viljaspool piirkondi, mis on loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisas. See sigade Aafrika katku juhtum
uluksigadel kujutab endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada kdnealuses lisas. Sigade Aafrika katku
esinemist selles Bulgaaria piirkonnas tuleks vastavalt kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas.

1

EUTL 395,30.12.1989,1k 13.
) EUTL 224, 18.8.1990, Ik 29.
EUTL18,23.1.2003,1k 11.
Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles ksitletakse loomatervishoiualaseid torjemeetmeid seoses sigade
Aafrika katkuga teatavates lilkmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014, k 63).
(*) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.

4

(
(
(3
(
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(5)  2019. aasta veebruaris esines iiks sigade Aafrika katku juhtum uluksigadel Belgias Luxembourgi provintsis, mis
on praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I osas. See sigade Aafrika katku juhtum uluksigadel kujutab
endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Sigade Aafrika katku esinemist selles
Belgia piirkonnas tuleks vastavalt kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas.

(6)  2019. aasta veebruaris esines iiks sigade Aafrika katku puhang kodusigadel Rumeenias Botosani piirkonnas, mis
on praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas. See sigade Aafrika katku puhang kodusigadel
kujutab endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Sigade Aafrika katku esinemist
selles Rumeenia piirkonnas tuleks niiiid vastavalt kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisa III osas.

(7)  Selleks, et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus ja véidelda taudi
levikuga seotud riskidega ennetaval viisil, tuleks Bulgaarias, Belgias ja Rumeenias piiritleda uued piisava suurusega
korge riskiga piirkonnad ja lisada need nouetekohaselt rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I, II ja III osa
loeteludesse. Seeparast tuleks rakendusotsuse 2014/709/EL lisa vastavalt muuta.

(8) Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse kiesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 21. veebruar 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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LISA

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse jirgmisega:

»LISA

1 OSA

1. Belgia

Jargmised piirkonnad Belgias:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:
Frontiére avec la France
Rue Mersinhat

N818

N83: Le Buisson des Cailles
Rue des Sources

Rue Antoine

Rue de la Cure

Rue du Breux

Rue Blondiau

Nouvelle Chiyue

Rue de Martué

Rue du Chéne

Rue des Aubépines

N85: Rue des IlesN894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint

Nicolas, Rue des Combattants jusque son intersection avec la Rue de la Motte, Rue de la Motte

Rue de Neufchateau

Rue des Bruyeres jusque son intersection avec la Rue de la Gaume (N801)

Rue de la Gaume jusque son intersection avec la Rue de I'Accord
Rue du Fet

N40: Route d’Arlon, Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois
Rue Du Pierroy

Rue Saint-Orban
Rue Saint-Aubain
Rue des Cottages
Rue de Relune

Rue de Rulune
Route de 'Ermitage
N87: Route de Habay
Chemin des Ecoliers
Le Routy

Rue Burgknapp

Rue de la Halte

Rue du Centre

Rue de I'Eglise

Rue du Marquisat
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Rue de la Carriére
Rue de la Lorraine
Rue du Beynert
Millewée

Rue du Tram

Millewée

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,

Frontiere avec le Grand-Duché de Luxembourg

Frontiére avec la France

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy

La N871 jusque son intersection avec la N88

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange

La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange

La N81 jusque son intersection avec la E25-E411
La E25-E411 jusque son intersection avec la N894
La N894 jusque son intersection avec la N801

La N801 jusque son intersection avec la N891

La N83 jusque son intersection avec la N85

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France

. Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part Il

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whole municipality of Dulovo,
within municipality of Sitovo:
— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,

within municipality of Silistra:

— Vetren

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,
whole municipality of General Toshevo,
whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
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within municipality of Krushari:
— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,
— Poruchik Kardzhievo,
— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,
— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,

within municipality of Kavarna:
— Krupen,

— Belgun,

— Bilo,

— Septemvriytsi,

— Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:
— Babovo,

— Brashlen,

— Golyamo vranovo,

— Malko vranovo,

— Ryahovo,

— Slivo pole,

— Borisovo,

within municipality of Ruse:
— Sandrovo,

— Prosena,

— Nikolovo,

— Marten,

— Dolno Ablanovo,

— Ruse,

— Chervena voda,

— Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:
— Krasen,

— Bozhichen,
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— Pirgovo,
— Mechka,
— Trastenik,
— within municipality of Borovo:
— Batin,
— Gorno Ablanovo,
— Ekzarh Yosif,
— Obretenik,
— Batin,
— within municipality of Tsenovo:
— Krivina,
— Belyanovo,
— Novgrad,
— Dzhulyunitza,
— Beltzov,
— Tsenovo,
— Piperkovo,
— Karamanovo,
in Veliko Tarnovo region:
— within municipality of Svishtov:
— Sovata,
— Vardim,
— Svishtov,
— Tzarevets,
— Bulgarsko Slivovo,
— Oresh,
in Pleven region:
— within municipality of Belene:
— Dekov,
— Belene,
— Kulina voda,
— Byala voda,
— within municipality of Nikopol:
— Lozitza,
— Dragash voyvoda,
— Lyubenovo,
— Nikopol,
— Debovo,
— Evlogievo,
— Muselievo,
— Zhernov,
— Cherkovitza,
— within municipality of Gulyantzi:
— Somovit,
— Dolni vit,

— Milkovitsa,
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— Shiyakovo,
— Lenkovo,
— Kreta,

— Gulyantzi,
— Brest,

— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,
within municipality of Dolna Mitropoliya:
— Komarevo,
— Baykal,

— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,
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within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,

— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,

within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,

— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— lzvor,

— Mali Drenovetz,

— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,

within municipality of Vidin:
— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,

— Tzar Simeonovo,

— Ivanovtsi,

— Zheglitza,

— Sinagovtsi,

— Dunavtsi,

— Bukovets,

— Bela Rada,

— Slana bara,

— Novoseltsi,

— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,

— Inovo,
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— Kapitanovtsi,
— Pokrayna,
— Antimovo,
— Kutovo,

— Slanotran,
— Koshava,

— Gomotartsi.

3. TSehhi

Jargmised piirkonnad T$ehhis:

okres Uherské Hradisté,
okres Krométiz,

okres Vsetin,

katastrélni Gizemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,

— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VI1ai,
— Brumoyv,

— Bylnice,

— Divnice,

— Dobrkovice,

— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,

— Haluzice,

— Hradek na Vlarské draze,
— Hfivintav Ujezd,

— Jesttabi nad VIafi,

— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,

— Kladna-Zilin,

— Kochavec,

— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,

— Lipina,

— Lipovd u Slavi¢ina,

— Ludkovice,

— Luhacovice,

— Machovs,

— MirosSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,

— Napajedla,

— Navojna,

— Nedasov,

— Nedasova Lhota,

— Nevsova,

— Otrokovice,
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— Petrlivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIafi,

— Pote,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slaviéin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VI4#,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valagské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

4. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Hiiu maakond.

5. Ungari
Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,
658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kodszama vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nogrdad megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Liti
Jargmised piirkonnad Latis:
— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
7. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio senidinijos, Tytyvény
senitinijos dalis i vakarus ir Siaure nuo kelio Nr. 157 ir  vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i $iaure nuo kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalndijy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
8. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,
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— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,

— gminy Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki, cze§¢ gminy Elblag polozona na wschdd i na poludnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu
miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i czg$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalgcznika w powiecie elblgskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swiatki w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafsk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Ko$cielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Gr¢bkéw, Korytnica, Liw, tochdéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sonisk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk, Sochocin i Zaluski w powiecie
ploiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgs$nik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klemboéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakub6éw, Kaluszyn, Stanistawéw, cze$¢ gminy Cegléw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca miejscowosci Targoéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,
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— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy H6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
potudniowy zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegngcg od pdinocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i cze$¢ miasta Sochaczew polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondw, Jastkéw, Konopnica, Glusk, Strzyzewice
i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo$¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegngcg od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do
poinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogag nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngca w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z droga biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczaca miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachéd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

— Judetul Alba,
Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea II,
Judetul Cluj,

Judetul Harghita,

Judetul Hunedoara,

Judetul Tasi,

Judetul Neamt,

Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,

Padina Mare,
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— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vandtori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cujmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (azdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Balicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin.
II OSA
1. Belgia
Jargmised piirkonnad Belgias:
in Luxembourg province:
— the area is delimited clockwise by:
— La frontiere avec la France au niveau de Florenville
— La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville
— La N83 jusque son intersection avec la N891
— La N891 jusque son intersection avec la N801
— La N801 jusque son intersection avec la N894
— La N894 jusque son intersection avec la E25-E411
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange
— La N88 jusque son intersection avec la N871
— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy

— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France
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. Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:

In Varna region

Within municipality of Beloslav
— Razdelna

within municipalty of Devnya
— Devnya

— Povelyanovo

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa;

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,
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Svetoslav,

Polkovnik Cholakovo,
Kamentzi,
Gospodinovo,
Davidovo,

Sredishte,

Strelkovo,
Poprusanovo,

Posev,

within municipality of Alfatar:

Alfatar,
Alekovo,
Bistra,
Kutlovitza,
Tzar Asen,
Chukovetz,
Vasil Levski,

within municipality of Silistra:

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,

Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,

Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,

Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

within municipality of Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,
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— within municipality of Tervel:

— Brestnitza,

— Kolartzi,

— within municipality Shabla:

— Shabla,

— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,

— Gorichane,
— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,

— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,

— within municipality of Kavarna:

— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— TIrechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,
— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
— Seltse,

— Topola,

— Travnik,

— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.

. TSehhi
Jargmised piirkonnad Tsehhis:

— katastrdlni izemi obci v okrese Zlin:

— Bohuslavice u Zlina,
— Bratiejov u Vizovic,
— Bfeznice u Zlina,
— Biezovd u Zlina,

— Brezavky,
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Desnd u Zlina,

Dolnf Ves,

Doubravy,

Drzkovi,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Moravé,
Hvozdna,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klecivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcova,

Neubuz,

Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackovd,

Rakovi,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,



L 51/72

Euroopa Liidu Teataja

22.2.2019

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,
— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikovi,

— Veseld u Zlina,
— Vitova,

— Vizovice,

— Vickovd,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zédvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Drevnici.

. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és

705510 kddszama vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,

851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150,

853050, 853150,
854650, 854660,
856450, 856550,
850350, 850450,
852150, 852250 és 857550 kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

853160, 853250,
854750, 854850,
856650, 856750,
850550, 852050,

— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kédszamu vadgazdalkoddsi

egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és

660800 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850

kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

. Lt

Jargmised piirkonnad Latis:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aluksnes novads,

— Amatas novads,
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— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— lltkstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— Limbazu novads,

— Livanu novads,
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Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijjienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
Sjas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,

Térvetes novads,
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— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

7. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky seni@inijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybg,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio
ir Saukény senifinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Badveiciy, Kapciamiescio, Krosnos, Kacitiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senitinija, Baisogalos senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417 Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senifinijos dalis i $iaure nuo kelio
Nr. A9 ir j rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény senitinijos,

— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: A3mintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senitinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gad@inavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitnijos,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybeg,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.
8. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czg$¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gmina wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pdlnoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 biegnaca od poludniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, czg$¢ gminy Goldap potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 1815N biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 65 w powiecie goldapskim,

— gmina Pozezdrze i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnacg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastepnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnacg do miejscowosci Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 65 i na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Kowale
Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokétki biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie oleckim,
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— gminy Orzysz, Biala Piska i czgS¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— powiat lidzbarski,

— cze$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyiskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢§¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grdédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Supral, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn i cz¢$¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Nowa Dabréwka, Pierdg, Kotun wzdluz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego taczacego sig
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,
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gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdélnocny wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$é
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

powiat nowodworski,

gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie plofiskim,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotominskim,

cz¢$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
gminy Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejéwek, cze$¢ gminy Cegléw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne
biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca

miejscowosci Targoéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, G6rzno, Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice,
Paryséw, Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,

powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

gminy Chyndw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

cze$¢ gminy Stromiec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzynskim,

gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

powiat miejski Biala Podlaska,

gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

gminy Niedzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Mich6w i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

gminy Niemce, Garbéw i Wélka w powiecie lubelskim,
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— gmina Melgiew i cze$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pélnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baran6w, cze$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

— gmina StgZyca w powiecie ryckim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikow w powiecie stalowowolskim.
9. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micd,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bisesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tdutii Magherdus,
— Comuna Cicdrlau,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,
— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Bdita de sub Codru,

— Comuna Bicaz,
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— Comuna Grosi,

— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Mandistur,

— Comuna Dumbravita,
— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacalegeni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,

Judetul Bistrita-Nasdud.

III OSA

. Lati

Jargmised piirkonnad Litis:

Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

Akmenés rajono savivaldybeé,

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senianijos,

Bir§tono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, JuodaiCiy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkai¢iyir Veliuonos
senitinijos,

Jonikio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gataudiy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, Sventezerio, Teiziy ir Veisiejy senicinijos,
Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,

Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MaZeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

Radvilikio rajono savivaldybé: Baisogalos senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senitinijos,

Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio senifinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. A1,

Siauliy miesto savivaldybé,

Siauliy rajono savivaldybe,

Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senitinija,

. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,
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— gminy Srokowo, Barciany i cze$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze§¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczgca miejscowosci Przystafi, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i cze$¢ gminy Goldap polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 1815N biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie
gotdapskim,

— cz¢§¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej
granicy gminy taczaca miejscowosci Sokoétki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od tego skrzyzowania do pétnocnej granicy gminy
w powiecie oleckim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i Winiew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmud? i czgs¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 i czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnacg od
pdlnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkéw i czg$¢ gminy wiejskiej tukoéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy miasta tukow, a nastepnie na pdlnoc, zachdd, poludnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubiesz6w do granicy miasta Hrubiesz6w oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Oleszyce polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogg nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.
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4. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

Zona orasului Bucuresti,
Judetul Constanta,

Judetul Satu Mare,

Judetul Tulcea,

Judetul Baciu,

Judetul Bihor,

Judetul Briila,

Judetul Buzdu,

Judetul Cilarasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,

Judetul Ilfov,

Judetul Prahova,

Judetul Slaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,

— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,

— Comuna Rozavlea,

— Comuna Stramtura,

— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,

— Comuna Remeti,

— Comuna Giulesti,

— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,

— Comuna Cavnic,
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Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,

Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,

Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

Partea din judetu Arges cu urmitoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,
Comuna Mozaceni,
Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,
Comuna Cildiraru,
Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,
Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrdsesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,
Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
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Comuna Cotmeanag,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Draganu-Olteni,
Comuna Bibana,
Comuna Bascov,
Comuna Mosoalia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cdteasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.

Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”

IV OSA
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